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1. Uvod

Usmena knjizevnost vrsta je knjizevnosti koja je od davnina predmet interesa mnogih
ljubitelja knjizevnosti, a posebice onih koji s lako¢om uvidaju ljepotu 1 vaznost govorene
knjizevnosti. Kako bi se moglo kvalitetno krenuti u raspravu o usmenoj knjizevnosti,
potrebno je izdvojiti definiciju usmene knjizevnosti, a u tu svrhu posluzit ¢emo se rije¢ima
Stipe Botice i re¢i kako je usmena knjiZzevnost ,,vrsta govorenoga priopavanja za narocite
potrebe medu sudionicima neke povezane zajednice.”! Izu¢ava se u okviru znanosti o
knjizevnosti, ali ono $to usmenu knjizevnost ¢ini posebnom unutar Sirokog podrucja znanosti
0 knjiZzevnosti jest njezin tvorac. Sva djela usmene knjizevnosti nastaju na isti nacin:
pojedinac kazuje djelo slusatelju ili slusateljima. SluSatelji mogu postati novi kazivaci, ali oni,
naravno, nece imati u potpunosti istu interpretaciju kao prethodni kazivaé(i). Dakle, zaklju¢no
se moze kazati kako je tvorac djela usmene knjiZzevnosti ,,0naj daroviti pojedinac koji osjeca
snagu rije¢i 1 unutar govorenoga jezika neke sredine provodi odabir kako bi prikladno izrazio
svoja raspoloZenja i predao ih slusateljima kao oblikovanu strukturu.”? Klju¢ kvalitetna djela
usmene knjizevnosti leZi u odnosu i medusobnoj povezanosti govornika i sluatelja, a taj je
odnos, kako Boskovi¢-Stulli i Zecevic isticu, ,,izravan, prirodan, autentican, bez posredovanja
modernih medija tehni¢ke, mehani¢ke reprodukcije zvuka i slike.”® Cesto se zna kazati kako
ljepota i veli¢ina leze u jednostavnosti, a to nam potvrduje i usmena knjizevnosti. Prosta ziva
rije¢ koja se prenosi od usta do usta, s koljena na koljeno, sasvim je dovoljna da bi stvarala

vrhunska djela usmene knjiZzevnosti. Snaga govorene rije¢i ovdje dozivljava svoj vrhunac.

Jednostavnost 1 svojevrsna ogoljenost usmene knjizevnosti jo§ na jedan nacin
potvrduju njezino bogatstvo i izniman znacaj unutar djelokruga znanosti o knjiZevnosti.
Snagu i1 neunistivost govorene rije¢i potvrduje 1 €injenica da je usmena knjiZzevnost ,,najstariji
i najdugotrajniji oblik umjetni¢koga stvaranja jezi¢nim medijem, a stara je onoliko koliko i
sam ¢ovjek.” Usmena knjizevnost kroz svoju se dugu povijest nazivala raznim imenima.
Najpoznatija je bila pod nazivom narodna knjizevnost. Taj naziv nastaje u razdoblju renesanse
kada raste interes za narodnom knjizevno$céu, a velike zasluge za to zasigurno treba prepisati
Michelu de Montaigneu koji je bio odusevljen narodnom knjizevnoscu, posebice narodnom
poezijom. U osamnaestom stoljecu raste interes za sustavnim prikupljanjem i izu¢avanjem

usmene knjiZzevnosti, a od kraja tog istog stolje¢a za usmenu knjizevnost uvodi se naziv

!Botica 1995: 9.

?]sto.

3Boskovié¢-Stulli, Zedevié 1978: 12.
4Kekez 1998: 133.



anonimna knjizevnost. Zagrebacki biskup Maksimilijan Vrhovac odigrao je vaznu ulogu u
razvoju hrvatske usmene knjizevnosti. Godine 1813. izdaje Okruznicu kojom potice
prikupljanje i zapisivanje usmene knjizevnosti i upravo njegovom zaslugom u razdoblju
Hrvatskog narodnog preporoda dolazi do procvata hrvatske usmene knjizevnosti. Njegov trud
nastavlja Matica hrvatska koja 1877. upuéuje Poziv za sabiranje hrvatskih narodnih pjesama.’
U Hrvatskoj se pocetkom dvadesetog stolje¢a pod utjecajem Seljacke stranke predvodene
Stjepanom Radi¢em usmena knjizevnost nazivala i seljackom knjizevnos¢u. U uporabi su
takoder bili nazivi pucka knjizevnost i tradicionalna knjizevnost. Naziv usmena knjizevnost u
sluzbenoj je uporabi od devedestih godina dvadesetog stolje¢a.® Primjetno je kako su se kroz
povijest nazivi za usmenu knjizevnost nekoliko puta mijenjali, ali ono $to se nije mijenjalo
jest vaznost usmene knjizevnosti za cjelokupni narod. Ve¢ je istaknuto kako je usmena
knjiZzevnost stara koliko i Covjek. Stoga, nije tesko povuéi paralelu i re¢i kako je pojedina
nacionalna knjizevnosti stara onoliko koliko i svijest ljudi o njihovu nacionalnom identitetu.
Na taj nacin dolazimo do zakljucka kako je hrvatska usmena knjizevnost nastala onog
trenutka ,.kada je netko od starih Hrvata (u nepoznatoj pradomovini) hrvatskim govorom
oblikovao neke sadrzaje, kazao ih svojim sluSateljima ili subesjednicima, koji ih primiSe kao
vazne poruke, kao neSto znacajno 1 po myjeri vlastitih duSevnih raspoloZenja, te ih stoga

,ubacise” u usmenu komunikaciju.”’

Ovaj Boti¢in citat u sebi krije samu bit usmene
knjizevnosti — ono §to ona jest. Osim $to nam iznosi podatak 0 njezinu nastanku, otkriva nam
tajnu, ljepotu 1 jednostavnost stvaranja usmene knjiZzevnosti, onaj magi¢ni suodnos kazivaca i

slusatelja.

Usmena knjizevnost, jednako kao 1 pisana knjizevnost, pripada znanosti o
knjiZzevnosti, a njezin jezik filologiji kao znanstvenoj disciplini. Promatraju¢i usmenu
knjizevnost s ovog stajalista, moguce je uoditi jo§ jednu posebnost usmene knjizevnosti. Dok
se pisana knjizevnost izucava isklju¢ivo unutar gore spomenute znanosti i discipline, kod
usmene knjizevnosti to ne mora biti 1 nije sluc¢aj. Naime, usmena knjizevnost proucava se
unutar mnogih drugih disciplina koje ovise 0 njoj i o kojima ona ovisi. O tome podrobnije
govori Josip Kekez koji isti¢e sljedece discipline unutar kojih se usmena knjizevnost izucava:

,Ponajcesce to bijase etnologija, koja je ovu knjizevnost gledala samo kao dio narodnih

obreda i obi¢aja. Iz etnologije je lako prebacivana u kulturologiju i antropologiju.”® Nazivi

°Dragi¢ 2017 a: 11.
®Dragi¢ 2008 a: 11-12.
"Botica 1995: 9.
8Kekez 1998: 140.



narodna knjiZzevnost ili tradicionalna knjizevnost izvrsno upucuju na ovu povezanost usmene
knjizevnosti s primjerice etnologijom i kulturologijom. Usmena knjizevnost dokumentira
mnoge obrede i obiCaje nekog uzeg ili Sireg kruga ljudi te samim time sluzi kao medij koji
prenosi i ¢uva kulturnu bastinu. Cuva ju od zaborava i izumiranja. Stoga, kulturna bastina i
usmena knjizevnost u neprestanom su dijalogu koji postoji od postanka Covjeka, odnosno
postanka usmene knjizevnosti. Ta neraskidiva veza svjedok je meduovisnosti koja ,,zivot
znaci.” Kulturna bastina odraz je identiteta u jednakoj mjeri kao i usmena knjizevnost. Upravo
zbog toga ovo dvoje je u stalnoj interakciji, pretacu se jedno u drugo, nadopunjuju i svjedoce
0 materijalnom i nematerijalnom bogatstvu od pocetaka do danasnjih dana. Usmena
knjizevnost raznolikosti i posebnosti kulturne bastine osigurava vjecni zivot i slavu, a svojim
tvorcima status njegovatelja i Siritelja kulture. Nerijetko se moze cuti kako je narod bogat
onoliko koliko mu je bogata kulturna bastina, a usmena knjizevnost na nesebi¢an nacin istice i

umnozava bogatstvo svakog naroda.

Sve vrste usmene knjiZzevnosti uz jezik, dijalekte, govore i toponimije, folklorno
stvaralastvo u podrucju glazbe, plesa, igara, obreda, obic¢aja, kao i druge tradicionalne pucke
vrednote, tradicijska umije¢a i obrti ¢ine nematerijalnu kulturnu bastinu koja je prema
UNESCO-voj Konvenciji iz 2003. godine klju¢ni segment prepoznavanja i definiranja
kulturnih identiteta koji su osobito ugrozeni.’

Usmena knjiZzevnost je ¢uvarica jezika, dijalekata, govora, toponimije.*°

Upravo zbog gore navedenih posebnosti usmene knjiZzevnosti, njezine jednostavne i
ponizne veli¢ine, znacaja za cjelokupnu znanost o knjizevnosti kao 1 za identitet svakoga
naroda te zbog nedovoljne istrazenosti, ovaj diplomski rad bavit ¢e se usmenom knjizevnoséu
s posebnim naglaskom na kulturnu bastinu sinjskog kraja. Kulturna bastina sinjskog kraja
zaista je bogata, a zahvaljujuc¢i djelima usmene knjiZevnosti vjerno je safuvana i zauzima

posebno mjesto u hrvatskoj usmenoj knjiZzevnosti.

Sinjski kraj Sire je geografsko podrucje kojemu je srediSte najveéi grad u
dalmatinskom zaledu — grad Sinj. Prostorno i administrativno pripada Splitsko-dalmatinskoj
zupaniji. Ovo veliko 1 kr$no prostranstvo ogradeno je Dinarom na sjeveru i KameSnicom na
sjeveroistoku te Kozjakom i Svilajom na zapadu i jugozapadu. Prostire se u dolini rijeke

Cetine i dom je plodnom Sinjskom polju. Grad Sinj gospodarsko je, geografsko i kulturno-

®Dragi¢ 2016 b: 266.
©Usp. Dragi¢ M.; Dragi¢, H. 2008 c: 89-112.



povijesno srediite sinjskog kraja. Zajedno s gradskim naseljima Bajagi¢, Brnaze, Citluk,
Glavice, Gljev, Jasensko, KarakaSica, Lucane, Obrovac Sinjski, Radosi¢, Suha¢, Turjaci i
Zelovo ¢ini 1 Op¢inu Sinj, a sa svojom zZupom pripada Cetinskom dekanatu Splitsko-makarske
nadbiskupije. Prema posljednjem popisu stanovniStva iz 2011. godine grad Sinj ima 24 826
stanovnika.*! Prvi stanovnici na ovom podruéju ostavili su svoje tragove ve¢ u doba neolita, a
ovu ¢injenicu o iznimno staroj povijesti ovog bogomdanog kraja potvrduje i sljedece recenice
sinjskog profesora Velimira Borkovi¢a: ,Dinarom i Svilajom ograden prostor, ispunjen
zemljom, paSom i1 Sumom, natopljen rijekom 1 potokom bi izazov ¢ovjeku. Taj izazov Covjek
prihvati veé u osvit civilizacije!”? Sinjski kraj najpoznatiji je, dakako, po Cudotvornoj Gospi
Sinjskoj 1 cudesnoj obrani grada Sinja te Sinjskoj alci koja se tr¢i na spomen te ¢udesne
obrane 1715. godine. Bogata i slavna proslost ovog viteSskog grada posluzila je kao podlozak
brojnim knjizevnim djelima, kako pisane tako i usmene knjizevnosti. Najburniji dio proslosti
grada i cijelog kraja zasigurno je vrijeme turske okupacije. To razdoblje natopilo je krvlju
Sinjsko polje i odvelo sinjsku povijest u sasvim drugom smjeru. Danas je Sinj slikovit grad
koji sve $to ima duguje svojim kr$nim Sinjanima, vjeri u Cudotvornu Gospu Sinjsku i
zavidnoj kulturnoj baStini. Usmena knjiZevnost pomaZze u o€uvanju i promicanju sinjske
kulturne bastine, naglasava njezinu ljepotu i posebnost, a grad Sinj stavlja u kulturni vrh
Dalmacije i cijele Republike Hrvatske. Stovise, prenosenjem govorene i pisane rije¢i usmena
knjizevnost koja se bavi tematikom sinjske kulturne bastine biva prepoznata i izvan granica
Lijepe NaSe. Kroz razli¢ito naslovljena poglavlja i potpoglavlja slijedi predstavljanje sve

raskosi kulturne bastine u sinjskom kraju.

2. Predaje

Predaja je prozni pripovijedni oblik koji je u hrvatskoj usmenoj knjizevnosti moguce
obuhvatiti skupnim nazivom pri¢a. Osim predaje, ovim nazivom obgrljene su i bajka, legenda,
basna, $ala, prispodoba, anegdota, vic i pri¢anje iz Zivota.®® Predaju najlakse definiramo kao
,vrstu pri¢e koja se temelji na vjerovanju u istinitost njezina sadrzaja.”** Da je vjerovanje u
istinitost njezina sadrzaja najznacajnija kategorija predaje potvrduje i Botica koji isti¢e kako
upravo kategorija vjerovanja odvaja predaju od ostalih oblika, primjerice mita ili bajke.’®

Odredena sredina ¢vrsto vjeruje predajama jer u srzi predaje Sve je stvarno, ovozemno, blisko

Uhttps://www.dzs.hr/Hrv/censuses/census2011/results/censustabsxls.htm (pristupljeno 1. kolovoza 2019.)
2Borkovié¢ 1995: 9.

13Botica 1995: 3.

“Dragi¢ 2008 a: 272.

15Botica 2013: 435.



https://www.dzs.hr/Hrv/censuses/census2011/results/censustabsxls.htm

i ljudima poznato. Predaje su neizmjerno blago sredine u kojoj nastaju jer svjedo¢e o njihovoj
bogatoj kulturnoj bastini. Nemjerljivi znacaj predaja za odredeni narod i sredinu najbolje
potvrduje Botica sljede¢im rijecima: ,,Predaja konzervira sve ono Sto je odredena sredina
stvorila i $to je odredila kao svoj genus loci: sve materijalne lokalne specificnosti, mjesna
vjerovanja, povijesne (prepri¢ane) okolnosti, tipicne mjesne prepoznatljivosti i nazore,
mentalitete i stajali$ta.”®

Predaje su znak bogate tradicije i kulture, a raspon tema koje obraduju zaista je Sirok.’
Sto se tie zanrovskog odredenja predaja, bitno je istaknuti uvrijezenu, tzv. Proppovu
tematsku podjelu na pet vrsta: etioloske predaje, povijesne predaje, mitoloske predaje,
legende (religiozne) i pri¢anja iz zivota.'8

Marko Dragi¢ smatra kako ova podjela ima svojih manjkavosti zbog toga $to ne
uvrsStava eshatoloske i demonske predaje i zbog toga $to, po njegovu misljenju, legende
spadaju u posebnu vrstu pri¢a. Dragi¢ ovo objasnjava govoreci kako se eshatoloska bica
ustaju iz groba i ukazuju na zlo¢in pocinjen nad njima, uglavnom su dobra i ne ¢ine zlo, a
demonska bica uvijek su zla i to je ono $to razlikuje ova bi¢a od mitskih bica. Stoga, Dragi¢
donosi novu podjelu predaja: povijesne predaje, etioloske predaje, eshatoloske predaje, mitske
(mitoloske) predaje, demonske (demonoloske) predaje te pri¢anja iz Zivota.'®

Nastavak ovog rada slijedit ¢e tu podjelu.

2.1. Etioloske predaje

Prva vrsta predaja koja ¢e ovdje biti spomenuta jesu etioloSke predaje.
Najjednostavnije govoreci, etioloske predaje jesu predaje koje govore o podrijetlu. ProSirena
definicija glasila bi da su etioloske predaje one predaje ,,koje nastaju na temelju povijesnih
dogadaja i osoba i iz ljudske potrebe za objainjenjem uzroka i podrijetla nastanka naziva.”?
EtioloSke predaje bave se uzrokom i podrijetlom naziva pokrajina, mjesta, lokaliteta, grobova,
grobalja, prezimena; nastanka i nestanka jezera, vrela, bunara, Catrnja, virova, ponora te

uzroka razli¢itih pojava u prirodi i medu ljudima.?! Kada etioloske predaje govore o nazivima

lokaliteta, tada ith moZemo klasificirati u pet tematskih skupina: vjerski lokaliteti, lokaliteti

Botica 2013: 435.

"Usp. Dragi¢ 2017 b; Dragi¢ 2008 b.
¥Dragi¢ 2008 a: 273.

Bysto.

2Dragi¢ 2008 a: 415.

2sto.



nazvani po narodnim vladarima, stratiSta, krvave gomile te lokaliteti nastali na mitskoj
razini.?> Ve¢ je kazano kako etioloske predaje nastaju na odredenoj (istinitoj) povijesnoj
razini, ali nerijetko se istiCe kako tvorci, odnosno kazivaci, etioloSkih predaja trazeci
objasnjenje i razlog svemu posezu za ,nategnutim dokazima.”?® lako spomenuti nategnuti
dokazi mogu umanjiti vjerodostojnost etioloskih predaja, povijesna razina nije jedina razina iz
koje etioloske predaje crpe svoje teme. Osim povijesne razine, etioloske predaje takoder se
stvaraju na eshatoloskoj, mitskoj, demonoloskoj i legendnoj razini i upravo zbog toga raspon
tema etioloskih predaja zaista je Sirok.?*,Etioloske predaje nastaju na povijesnoj, mitskoj,

eshatoloskoj, demonoloskoj, legendnoj razini.”?

Hrvatska usmena knjizevnost obiluje etioloskim predajama nastalim na raznim
razinama, a zasigurno najpoznatija i najvaznija etioloska predaja za nastanak i Zivot cijelog
hrvatskog naroda je o dolasku Hrvata u danaSnje krajeve. Sljedeca predaja ¢ini ki¢mu svega

hrvatskoga i temelj je razvoja i konstituiranja identiteta hrvatskog naroda i domovine.

2.1.1. Dolazak Hrvata

Hrvati kao izrazito domoljuban narod koji se voli di€iti bogatom proslosc¢u ¢iji pocetak
seze joS u sedmo stoljece, oduvijek su pokazivali interes za izuCavanjem predaja o postanku
Hrvata, odnosno o njihovu dolasku u danasnje krajeve. Dolazak Hrvata u danasnje krajeve
oduvijek je predmet interesa mnogih. Velik je broj usmenih i pisanih predaja koje govore o
dolasku Hrvata i gotovo da nema osobe koje nije Cula barem jednu predaju u naseljavanju
Hrvata. Izmedu toliko vrijednih predaja valja istaknuti onu prvu, a nju je zapisao Konstantin
VII. Porfirogenet u svomu djelu De administrando imperio (O upravljanju carstvom). lako je
bio bizantski car, viSe je ostao zapamcen kao pisac znacajnih povijesnih djela. Zaista znacajno
povijesno djelo je O upravljanju carstvom u kojem navodi povijesne predaje o dolasku Hrvata
u danasnje krajeve koje su predvodili petorica brade i dvije sestre.?® Ono §to se zna jest da su
Hrvati u danasnje krajeve dosli iza Babinih gora iza Karpata od 610. do 630. godine. Ubrzo
nakon dolaska, Hrvati primaju krsc¢anstvo, a o tome svjedoCe starohrvatske bazilike u Brezi,

Blagaju na Sani, Doboju kod Kaknja, Duvnu, Komjenovcima (Jabuci) kod Ustikoline na

22Dragi¢ 2005 a: 91.
ZBotica 1995: 29.
%Dragi¢ 2008 a: 415.
®Dragié 2016 c: 26.
ZDragi¢ 2009: 22.



Drini, Lepnici, Majdanu kod Mrkonji¢ Grada, Marindvoru u Sarajevu, Ricici kod Kaknja,
Srdu, Suici, Zenici i drugdje.?” Od brojnih predaja o dolasku Hrvata u danasnje krajeve ovdje

¢emo izdvojiti onu koju je Nikola Lasvanin zapisao u Ljetopisu.

Dojdose iz priko Babinih gora Hervati najprvo u Dalmaciju i ove sadanje hrvatske i
slovinske strane, s mlogim bojem istiravsi Abare, ovdi se nastanise. Prid ovim bijase pet
bratje: Kluka, Klobej, Kozoces, Muklo, Hrvat i dvi sestre: Tuga i Buga. I od njih Dalmacija,
koja je od mora do Dunava dosegla, hrvatsko ime prija, i zove se do danasnjega dneva. —

Upade u turske ruke Persija; Turci se odvojise od oblasti rimskih cesara.?®

Da se etioloSke predaje stvaraju na povijesnoj razini potvrduje Cinjenica kako je
mnostvo lokaliteta dobilo ime upravo prema predvodnicima doseljavanja Hrvata — petorici
brace i dvjema sestrama. Postoje etioloSke predaje o podrijetlu naziva odredenih lokaliteta
koje su presle granice lokalnog i postale naSiroko poznate, takva je primjerice prica o
podrijetlu naziva mjesta Tugare. Osim ovih predaja, postoji i iznimno velik broj manjih
etioloskih predaja koje svako mjesto ¢uva i prenosi, ali za njih se nije ¢ulo izvan sredine ili
mjesta iz kojeg potjecu. To ih niposto ne ¢ini manje vrijednima, a pisanje ovog rada sigurno

¢e pomo¢i u njihovu promoviranju.

2.1.2. Kraljica Tuga

Poznata je etioloska predaja o podrijetlu naziva mjesta Tugare koje se nalazi uz donji
tok rijeke Cetine, nizvodno od Sinja 1 Trilja, u poljickom kraju. Prema toj predaji, mjesto je

dobilo naziv po kraljici Tugi.

Daleko, daleko odakle pusu ladni vitrovi i snig vije, nalaze se visoke gore, di su u
davna vrimena stolovali nasi pradidovi. To se gorje zove Karpati. Nasi su pradidovi culi kako
je toplo u krajevima blizu sinjih vali, pa su pod vodstvom petero brace i dvi sestre krenili na
dalek put. Jedan od brace, najstariji zva se Hrvat, a sestre su bile Tuga i Buga. Hrvat je ka
najstariji brat bija snazan i jak i duz puta je branija svoj narod od zviri i neprijatelja. Tuga je
bila divojka duge zlatne kose i crnih ociju. Govorilo se da je biloj vili druga. Ona je svake
veceri i jutra uveseljavala ljude svojom pismom. Onda im je bilo lakse putovati kroz sume i

nizine, dok nisu napokon ugledali more. To je bila njihova nova domovina koju podilili medu

2Dragi¢ 2009: 22-23.
BDragi¢ 2009: 23.



sobon. Bilo je dvanaest plemena. | Tuga je dobila lip kraj, ravnicu podno Mosora — Poljica.
Ona je tu sagradila svoje dvore, a oko njena dvora plemici su sagradili palace. I tako je nasta
gradi¢ koji su zvali Tugini dvori, a danas se zovu Tugari. Bila je Tuga pobozna i dobra i
¢inila svima lipega. U Policin se nije smilo govorit ruzno, ni svadat ili stogod jedno drugom
uzet. Svi su radili, trudili se i punu su kucu svega imali. Svi su zivili u jubavi. A kad je Tuga
umrla, svi su za njon plakali i nisu je Poljicani ni dan danas zaboravili. Ona i danas zna, za
misecine, u biloj haljini i duge plave kose proci priko rusevina svoga dvora u Tugarima

bdijuéi nad Pojic¢anima i Pojicama.?®

2.1.3. Izvor Kosinac

Na zapadnoj strani Gale, malenog mjesta koje se smjestilo sjeveroisto¢no od grada
Sinja na udaljenosti od 6 kilometara, nalazi se izvor pitke vode Kosinac koji vodom
opskrbljuje cijeli Sinj te vecinu okolnih mjesta. Postoji legenda koja kaze da je taj izvor dobio
ime po Kosjencu (Kosences), jednom od petorice brace koji su zajedno sa dvjema sestrama
predvodili doseljavanje Hrvatau danasnje krajevena pocetku sedmog stoljeca. Ovu predaju
ispri¢ao mi je moj djed Ante Mravak 2015. godine, a on ju je ¢uo od svojih predaka. Predaja o
podrijetlu naziva izvora Kosinac jedna je od predaja sinjskog kraja koja je upam¢ena samo

medu stanovnicima uze sredine.

Bilo je to u zemane kad su Rvati dolazili. Bilo njizi petorica brace i dvi in sestre.
Jedan od nji bijo je Kosjenac i prolazeci ovin nasin krajevima napijo se ladne vode s ovog

naseg izvora i eto od tada se po njemu zove Kosinac. Taj izvor nikad nije prisusijo, nit ¢e.*

2.1.4. Mojanka

Lokalitet Mojanka nalazi se na Kukuzovcu koji je smjeSten u neposrednoj blizini
grada Sinja, na putu prema Splitu. NaZalost, ova etioloSka predaja obraduje lokalitet koji je
dobio naziv po stratistu. Ovdje je rije¢ o etimoloskoj3! predaji, vrsti etioloskih predaja koju je

najbolje promatrati u antropoloskom kontekstu i koja je esto izrazito emotivna.®? Cijeli

Dragi¢ 2009: 23-24.

0Gala, 24. svibnja 2015. godine. Kaziva¢: Ante Mravak, roden 1928. godine.

3INeke etimoloske predaje su jednostavne, pokatkad i banalne i nemaju estetsku vrijednost.
32Dragi¢ 2005 a: 106.



sinjski kraj zna za predaju o Anki i njezinim svatovima, a i Maja Boskovi¢ Stulli uvrstila ju je
u svoju knjigu Usmene i povijesne predaje®:. Mnogo ljudi iz sinjskog kraja pri¢a ovu predaju,
a ovdje ¢e biti prikazana ona koju je Ana Buljan u Biteli¢u kod Sinja ispricala Ivani Grandic,

a Dragic¢ ju je uvrstio u svoju knjigu Knjizevna i povijesna zbilja.

Mojanka je misto na Kukuzovcu, kad se ide iz Sinja prema Splitu na desnu ruku. A to
se zove Mojanka po tomu sto je nekad bila divojka Anka koju su svatovi vodili, a docekala ji
neka jaca sila i poubijala svatove i Anku odvela. Za Anku se ne zna Sta je od nje bilo, a mater
njezina kad je to cula, isla je po Mojanki i trazila Anku medu mrtvima i zalila je: ,, Anka moja,
moja Anka, jadna tvoja majka!” I po tomu dogadaju i kako je ona Zalila nadjelo se ime,

prozvalo se imenom Mojanka.3*

2.1.5. Marijina jama

Za vrijeme turske okupacije Turci su Cinili svakojake gnusne zlocCine, ali ono §to je
mnogima ostalo u najbolnijem sjecanju jest silovanje zena i djevojaka. Mnogo je djevojaka
koje su radije birale smrt negoli da ih takne ruka turskog bega, a takva je i djevojka Marija iz
sljedece predaje. Jelena Pavlinu$i¢ zapisala je ovo 2010. u Otoku, a kazivala joj je Nevenka
Zizi¢, rodena 1935. Ova bolna i potresna predaja objavljena je u zborniku Tragovi tradicije,

znakovi kulture.

Moja baba mi je pripovidala pricu o dvi mlade cure, Jeli i Mariji Sta su isle u prasku u

Zivit u Bosnu i izrodila gori dicu. A Marija sta je sa njon bila nije se tila poturcit veé je bizala
prid Turcima i bacila se u jamu da je ne odvedu. Tu je poginila, i od tada se ta jama zove

Marijina jama.*

2.2. Povijesne predaje

Sljedece predaje o kojima ¢e biti govora jesu povijesne predaje. Kao $to im i samo ime

sugerira, povijesne predaje govore o povijesnim osobama i dogadajima. Botica isti¢e predaje s

33Bogkovié-Stulli 1997: 336.
3Dragi¢ 2005 a: 106.
®Dragi¢ 2018 a: 284.



povijesnim motivima kao one koje se osobito pomno ¢uvaju i prenose i govori kako su one
specifi¢ne po onom ,,prica se”, ,,glas je”’ te dodaje kako su to predaje o pojedinim znacajnim
povijesnim li¢nostima, presudnim povijesnim dogadajima, obiteljskim sagama.® Povijesne
predaje najceSce se kazuju kao kronikati, odnosno kratka priopéenja povijesnog sadrzaja.
Rijetko su ispri¢ane kao fabulati (predaje koje imaju razvijenu fabulu), a nikada kao memorati
jer ne govore o osobnim dozivljajima.>’ Nemaju samo povijesne predaje u svojoj gradi
povijesne motive. U prethodnom poglavlju istaknute su bile i etioloske predaje koji nastaju na
povijesnoj razini, odnosno na povijesnim motivima. Buduci da je tesko razluciti povijest od
povijesnih predaja i etioloskih predaja nastalih na povijesnoj razini, ove predaje nazivaju se
jo§ usmenom povijeséu, domastanom povijeséu ili iliterariziranom povijes¢u.®® Opéenito
govoreci, povijesne predaje govore o davnim dogadajima za koje se stereotipno kaze da su
bili prije mnogo godina®. Sto se to sudbonosno u sinjskom kraju tako davno zbilo ako ne
dolazak Gospe Sinjske iz Rame i zato ¢e upravo o tom dogadaju najvise biti rijeci. Sljedece

Sto je obiljezilo ovaj sinjski kraj jesu mucna turska okupacija i dugotrajna turska nastojanja.

2.2.1. Dolazak Majke od Milosti iz Rame u Sinj

Tako se danas Cudotvorna Gospa Sinjska vezuje isklju¢ivo za Sinj, poznato je kako
ona nije oduvijek bila u Sinju 1 sinjskom svetiStu. Prije negoli je stigla u Sinj 1 pomogla u
¢udesnoj obrani grada, Gospa Sinjska, odnosno Gospa od Milosti, bila je u crkvi na Séitu u
Rami. Uslijed prodora Turaka ramski franjevci bjeze i sa sobom nose sliku Gospe od Milosti.

Dolaze u Sinj koji postaje novi dom Cudotvornoj Gospi Sinjskoj.

O dolasku Gospe Sinjske iz Rame u Sinj detaljno piSe Marko Dragi¢ u svom djelu
Legende i svjedocanstva o cudotvornoj slici Gospe Sinjske koje je objavljeno u Casopisu
Croatica et Slavica ladertina 12 (1). U svom djelu Dragi¢ se oslanja na sinjskog franjevca i
doktora bogoslovlja Ivana Markoviéa i njegova dva djela®® koja su od iznimne vaznosti za
cijeli Sinj 1 Stovanje Gospe Sinjske kao 1 identitet sinjskog kraja. Do Markovicevih knjiga nije
jednostavno do¢i, ali uz pomo¢ bogate zbirke Franjevackog samostana u Sinju ove neizmjerno

vrijedne knjige u izvornim izdanjima uvrstene su u ovaj diplomski rad. Sljede¢i odlomak

%Botica 2013: 439.

$"Dragi¢ 2008 a: 415.

%Dragi¢ 2008 a: 426.

%Botica 2013: 439.

40Gospa Sinjska (1899.) i Sinj i njegovo slavlje (1898.)

10



temeljit ¢e se na Markovi¢evim remek-djelima sinjskog kraja i nimalo manje vrijednom djelu

Marka Dragica.

Cudotvorna slika Gospe od Milosti nepoznatog autora nalazila se u crkvi na S¢itu u
Rami do 1687. godine, ali nema pouzdanih informacija otkud je ona tu donesena. Markovi¢
kazuje da je slika vjerojatno nastala u petnaestom stolje¢u i da ju je donio netko od misionara
iz Italije koji su bili poslani u Bosnu da ondje medu redovnicima i u narodu razviju svoj
apostolski rad. Markovi¢ tu spominje tri imena za koja misli da su mogu¢i donositelji
cudotvorne slike u Ramu, a to su sveti Jakov od Markije, blazeni Bernardin od Fosse ili
blazeni Marko Fantucci.** U crkvi na Séitu slika Majke od Milosti nije stajala izloZena na
oltaru nego je bila postavljena u jednom udubljenju u zidu pa Markovi¢ iz toga zakljucuje
kako su redovnici sigurno imali drugu Gospinu sliku koju su vise ¢astili.*> Rama 1463. pada
po prvi put pod tursku vlast, ali je pred kraj te iste godine zahvaljuju¢i Matiji Korvinu i
Vlatku Hercegovicu i oslobodena. Kona¢no pada pod tursku vlast 1482. godine, a Turci su,
odnosno zloglasni turski hajduci, tzv. hajduci zuluméari, 21. travnja 1557. godine zapalili i
porusili samostan te mrcvarili i mucki ubili $est redovnika.*® Ti redovnici prvi su blaZeni
ramski mucenici, a franjevacki red prisjeca ih se svake godine 21. travnja. Ime jednog od njih
nije poznato, a imena ostale petorice zapisana su u Markovi¢evu djelu: fra Luka od Bro¢na,
fra Leon od Vrlike, fra Luka od Duvna, fra Marko od Tihaljine i fra Petar od Rame.** Tom
nesrethom prilikom do temelja su spaljeni i crkva i samostan, ali crkva Majke od Milosti je
spaSena. Crkva i samostan su obnovljeni, a 1644. ramski samostan bio je i biskupsko
sjediste.*® Godine 1653. nevolja je ponovno zadesila samostan na Séitu. Janji¢ari su ubili

nekoliko fratara, samostan i crkva ponovno su bili zapaljeni, a Markovi¢ o tome piSe ovako:

Turci janjicari, brzi na plien, hitri na grabez i Zedni krvi krséanske, udarise na ovo
sveto mjesto, ter ga oplieniSe i opustoSise, poubijavsi fratre, kojima ne bijase poslo za rukom
da uteku. Srecom Bozjom janjicari ne nadjose crkvenog ruha, sto fratri u neko skrovito mjesto

bijahu sahranili.*

Gospina slika i ovom prilikom ¢udesno je spasena. Sljedec¢i pozar dogodio se 1667.
godine kad su u no¢i potpuno izgorjeli crkva i samostan. Tom prilikom slika Gospe od Milosti

takoder je ostala netaknuta, a fratri su krenuli u obnavljanje jednog dijela samostana.

“Markovi¢ 1899: 22.
“|sto.

#3Dragi¢ 2016 a: 156.
4“Markovi¢ 1899: 22.
“Dragi¢ 2016 a: 156.
4Markovi¢ 1899: 21.
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Samostan i crkva ponovno bivaju zapaljeni 15. listopada 1682., a jedino $to je ostalo sacuvano
bila je Gospina slika.*” Nije potpuno sigurno tko je ovaj put zapalio samostan. Markovi¢ isti¢e
kako je krivac za to nedjelo bio jedan majstor ,,ine vjere” Koji je taj dan postio. Naime, u
svom jelu pronasSao je kosc¢icu koja je tu zavrsSila kuharovom nepaznjom i odmah je pomislio
da mu je to namjerno udinjeno. Istu je no¢, kako bi se osvetio fratrima, zapalio krov.* S druge
strane, Dragi¢ govori da su samostan zapalili pravoslavci s Vukovskog i Ravnog te isti¢e kako
su ujutro tuda prolazili begovi koji su vidjeli da samostan i crkva gore te su ugledali
pravoslavce kojima se do tog trenutka um ve¢ pogubio. Poveli su pravoslavce sa sobom, a po
dolasku u zapaljeni samostan nasli su polugole fratre kako kleée i mole pred slikom
Cudotvorne Majke. Turci su se sazalili nad fratrima te im nisu nista uéinili, a pravoslavce su
dali pogubiti.*® Nakon teskog poraza 250 000 turskih vojnika pod Bedom 12. rujna 1683.,
Turci pokazuju jos veéu okrutnost u Bosni i Hercegovini. Bijeg puka i fratara iz Rame zbio se
sredinom listopada 1687. godine, a organizirao ga je fra Pavao Vuckovi¢ kojemu je
pripomogao sinjski kapetan Antonio Zeno. Uzeli su sa sobom svoje jedino, ali i najvrjednije
blago — sliku Gospe od Milosti i zaputili se u cetinski kraj kojeg su Mlecani oteli Turcima.*
Vjeruje se da su sliku Gospinu iznijeli iz ramske crkve kroz sporedna vrata koja se danas zovu
Gospina vrata. Danas je na tim vratima s unutarnje strane nacinjen reljef Majke od Milosti, a s
vanjske strane nalazi se lik Dive Grabov&eve — poznate ramske mudenice.>* Oprostaj od Séita
zasigurno nije bio lagan, a Markovi¢ je zapisao posljednje rijeci franjevaca prije negoli su se
zaputili u Dalmaciju: ,,s Bogom zemljo! S Bogom zavicaju! S Bogom sveta nasa kuco! S
Bogom liepi Bozji hrame!”®* Kad su krenuli put Dalmacije, odnosno u Sinj, gvardijan
ramskog samostana Stjepan Mati¢ ucinio je neSto $to izvrsno govori o snazi vjere ¢itavog
ramskog puka i borbi protiv turskog zuluma. Gvardijanu je srce pucalo od Zalosti §to mora sa
svojim narodom napustiti domovinu i nije se mogao pomiriti s ¢injenicom da samostan i
crkvu ostavlja Turcima jer je znao Sto oni ¢ine krs¢anskim crkvama i samostanima. Vratio se
natrag i svojom rukom zapalio samostan i crkvu da ih Turci ne bi oskvrnjivali.>® Taj potresni
dogadaj nagnao je guslaca Davida Prljica da otpjeva narodnu pjesmu koju je potom zapisao

Grgur Marti¢. Dio te pjesme nalazi se u Markovic¢evoj knjizi Sinj i njegovo slavlje:

4"Dragi¢ 2016 a: 158.
“8Markovi¢ 1899: 21.
“Dragi¢ 2016 a: 158.
*Dragi¢ 2016 a: 160.
SDragi¢ 2016 a: 162.
S2Markovi¢ 1898: 24.
SMarkovi¢ 1899: 24.
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Povedose fratre i popove,
Ponesose Gospinu priliku,
Uz nju ide dvanaest fratara,
1 podose k Sinju bielome,

Od biele odmakose crkve,
Zao bilo Matié gvardijanu,
Zao bilo prebiele crkve,

Na crkvu se cesto obzirase:
Prevari se: ujede ga guja!
Natrag se je odmah povratio,
Pa zapali prebielu crkvu.
Kako ju je fratre zapalio,
Odmabh se je mamom pomamio,
Sinjani ga mladi uhvatise,
Svezase mu ruke naopako,
Svezana ga k Sinju dovedose.

To se cudo po daleko ¢ulo.>*

Po dolasku u Sinj ramski puk zatekao je pust grad. Osim tvrdavom i nekoliko malih
zgrada tik uz nju, Sinj se ve¢ tada mogao pohvaliti dvjema crkvama. Jedna crkva koju su
Mlecani podignuli kad su osvojili grad bila je smjeStena u gradu i bila je posvecena sv.
Mihovilu, a druga je bila sv. Jeronima koja je prije bila turska dzamija i nalazila se pod
gradom, sa sjeverne strane.>® Ramljani su odmah htjeli ostati u Sinju, ali nazalost nisu imali
gdje. Jedan dio puka i fratara odlazi u Dugopolje noseci sa sobom ¢udesnu sliku Majke od

Milosti. 1z Dugopolja su ih potjerali Turci pa puk i fratri sa slikom dolaze do Klisa gdje se

5“Markovi¢ 1898: 24.
55Markovi¢ 1899: 25.
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takoder nisu uspjeli zadrzati te odlaze u Split u sije¢nju 1688. i tu se nastanjuju u staroj
benediktinskoj opatiji.®® Op¢ina im je u Splitu u dogovoru s nadbiskupom Kosmijem udijelila
opustosenu zgradu Benediktinaca na Sustipanu koja je prije zvala Sveti Stjepan pod
Borovima.®’ Fratri su u Splitu drzali skrivenu sliku Majke od Milosti, a nakon §to je saznao za
postojanje slike, narod je poceo zahtijevati da se slika stavi na vidjelo kako bi je mogao
postovati. Fratri su se prepali da im Spli¢ani ne bi na silu oteli Gospu i zbog toga je skrivaju u
kuéu Jure Bubi¢i¢a, u jedan ormar u sobi gdje nitko nije spavao, u Velikom Varosu.*® Buduéi
da se nisu mogli naviknuti na zivot u Splitu i da su se zarko Zzeljeli pridruziti svojim
zemljacima, odlucuju se vratiti u Sinj i podignuti tamo crkvu i mali samostan. Markovic¢
iznosi kako su odludili graditi crkvu na sjevernoj strani Sinja, gdje se danas nalazi groblje sv.
Frane i da je moguce kako je na tom mjestu zapravo bila crkvica sv. Jerolima koju su onda oni
srusili i sagradili novu crkvu.®® Crkva i samostan dovrseni su 1696., a fratri su odmah po
dovrSetku radova presli u Sinj. Zanimljivo je istaknuti kako nisu odmah sa sobom ponijeli
Gospinu sliku. Naime, Zeljeli su sve urediti i pripremiti za dolazak Gospe i stoga su u Splitu
ostavili fra Antuna Pletikosi¢a koji ¢e za nekoliko dana donijeti Gospu u Sinj. Fra Antun je
uzeo sliku iz kuce Jure Bubicica 1 kriomice se zaputio u Sinj pjeSice 1 to bos. Kad je stigao sa
slikom do Radosica u blizini Sinja, javio je fratrima da je stigao. Fratri su s pukom u procesiji
krenuli po sliku i donijeli je u Sinj u crkvu. Od tada i zbog toga se i naziva Gospa Sinjska.®
Puk 1 fratri ubrzo uvidaju da crkva svetog Frane nije izgradena na lijepu mjestu 1 da je malena
te se odlucuju na gradnju nove crkve pod Kami¢kom pa tako 1699. postavljaju temelj novoj
crkvi. Nova crkva u potpunosti je dovrSena 1714. godine i od tada Gospa Sinjska prebiva u
njoj. Oko nove crkve pocele su se graditi kuce te, kako Markovi¢ govori, ,,malo po malo
podize se najljepSi varo$ unutraSnje Dalmacije, kojemu Gospina prilika, kako je bila od
pocetka, tako ¢e uviek biti Sto je Covjeku duSa, — izvor Zivota, i najviSa dika i slava

njegova.”®!

Dolazak Gospe iz Rame u Sinj ono je na ¢emu su Sinjani vjecno i neizmjerno
zahvalni. Gospa Sinjska postala je dijelom bic¢a svih ljudi u sinjskom kraju, a stoljeljna vjera

koju Sinjani njeguju njihovo je najvece bogatstvo. Danas je Gospa Sinjska neodvojiva od

*Dragi¢ 2016 a: 163.
5"Markovi¢ 1898: 30.
%8Markovi¢ 1899: 26.
Markovi¢ 1899: 27.
80]sto.

51Markovi¢ 1899: 28.
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Sinja, ali toga ni¢eg ne bi bilo da nije bilo hrabrih ramskih franjevaca i puka koji su ispaceni i

pogazeni turskim zulumom odlucili spasiti sebe i svoju Majku od Milosti. Hvala im na tome.

2.2.2. Svatovsko groblje

Grad Sinj i njegova okolica tek su jedno od ratiSta na kojem su Osmanlije i Mlecani
ratovali dulje od pola stoljeca. Ve¢ pocetkom Sesnaestog stoljeca Turci upadaju u ovaj kraj,
osvajaju ga i ostaju tu sto pedeset godina. Dugo tursko prisustvo nije ostavilo vecih
materijalnih tragova, $to je zacudujuce, ali tragovi postoje u prezimenima: Atlaga, Alajbeg,
Cabo, Malbasa i Strmo te u toponomastici: Citluk, Karakasica, Batljen, Surdup, Han.5?
Mlecani su oslobodili Klis i sinjski kraj 1648., ali i nakon toga nije bilo mira. U nekoliko
navrata Turci su pokuSavali preoteti MleCanima Sinj, ali sreCom to im nije uspjelo. Najblize

pobjedi bili su 1715. kad se grad ¢udesno obranio, ali o tome ¢e jos§ biti govora.

Za vrijeme turske okupacije Turci su se bez imalo poStovanja odnosili prema svima i
prema svemu. Unistavali su, pljackali i palili crkve i samostane o ¢emu je ve¢ bilo rijeci.
Zasigurno najgnusniji zlo¢ini bili su pravo prve bra¢ne noc¢i, danak u krvi i Setnja opanaka.
Najpotresnije zlo¢ine Turci su €inili nad mladim kr§¢anskim djevojkama, a diljem Hrvatske i
Bosne i Hercegovine mnogi su mikrotoponimi nazvani po djevojkama mucenicama. U ovom
radu ve¢ je spomenuta Marijina jama, ali vjerojatno najpoznatija kr§¢anska djevojka mucenica
je ramska Diva Grabov¢eva na ¢iji grob hodocasti tisu¢e hodocasnika svake godine. Divin
grob nalazi se na lokalitetu Kedzara na planini Vranu.%® Predaja o Divi Grabovéevoj

potkrijepljena je povijesnim ¢injenicama.

Turci su se Cesto znali 1 na svatove okomiti. Presreli bi kr§¢anske svatove 1 pobili bi ih.
Turci bi napadali svatove jer su htjeli oteti nevjestu, a nakon krvavog obracuna, svatovi su bili
sahranjeni na mjestu zlo¢ina. Ta groblja u narodu se zovu i kameni svatovi.®* Takav slu¢aj bio
je sa spomenutim Ankinim svatovima na Mojanki. Predaju o oto¢kom svatovskom groblju
zapisala je Jelena Pavlinusi¢ 2012. u Otoku, a ispri¢ala joj je Nevenka Zizi¢, rodena 1935.

godine.

62Borkovi¢ 1995: 12.
%Dragi¢ 2008 a: 380-381.
®Dragi¢ 2018 a: 284.
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Na Roknjaci, di su naslagane one velike stine iza kapele sv. Ante je svatovsko groblje.
Prica se da su tu Turci pobili svate. Kad se napravila hidrocentrala u Rudi tili su tudan probit
put do centrale, ali jednome se coviku Sta je tu dosa kopat nesto ukazalo, nesto ¢udno i on se
pripa i tada se rada zaustavila, a tek se kasnije probio put par metara nize jer niko nije smio

groblje dirat, a tu su kazu sami grebi, sve jedan do drugoga.®®

2.2.3. Stradanje Otocana 27. srpnja 1715. godine

Ve¢ je kazano kako su Ramljaci u Sinjsku krajinu, koja je tada bila pod mletackom
vlascu, stigli u listopadu 1687. Turci se nikako nisu mogli pomiriti s gubitkom ovog podrucja
i nekoliko puta pokusavali su ga ponovno zauzeti. Najpoznatiji turski podvig u Cetinskoj
krajini zbio se dvadeset osam godina nakon dolaska naroda iz Rame, u kolovozu 1715. i Turci
su tada skoro uspjeli u svom naumu. Prije negoli su se obrusili na sinj, Turcima se na putu
nasao Otok. Markovi¢ piSe kako se 23. srpnja 1715. Mehmed Pasa s cak Sezdeset tisuca
vojnika spustio niz Prolog, a samo tri dana kasnije silovito su se obrusili na Otok. U Otoku se
tada nalazilo svega 360 ljudi na ¢ijem celu je stajao tadasnji svecenik fra Stjepan
Vucemilovié. Turci i u ovom pitomom selu pokazuju svoje zvjersko lice. Uspjelo se spasiti
samo tridesetak osoba koje su preplivale Cetinu, a Zene i djeca odvedeni su u roblje.®® Godine
1915., prilikom dvjestote godiSnjice stradanja Otocana, podignut je spomenik pokraj crkve sv.

Luke posvecen svim Oto¢anima koji su zivot dali za domovinu.

Ovaj tragi¢ni dogadaj detaljno je opisao Markovi¢ koji je svoje zapise temeljio na
Dnevniku Obsade kojeg je, kako on kaze, vjerojatno napisao kakav ¢asnik koji se tada nalazio
u tvrdavi, a dnevnik je sa¢uvan u arhivu Franjevackog samostana u Sinju. 26. srpnja 1715.
medu Otocane dolaze dvojica turskih zapovjednika koji im obec¢avaju da im nece nauditi te da
¢e ih odvesti u Livanjsko polje. Otocani to odbijaju govore¢i kako imaju i praha i olova 1 da
¢e se boriti do posljednje kapi krvi. Tom priliku Turci zarobljuju dvije djevojcice koje su
posle prikupiti travu za stoku, a Turcima je to bio znak da je Otok pun stoke, Zita i obitelji.%’
Sljede¢i dan dogodio se krvavi pokolj u kojem je prezivjela svega nekolicina otocana.

Markovi¢ stra$no stradanje opisuje ovako:

%Dragi¢ 2018 a: 284-285.
8Markovi¢ 1899: 30-31.
5"Markovi¢ 1898: 35.
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Na 27, odpremise dva golema odjela, jedan tatarskih konjika, a drugi sejmena i
spahija: prvi da plieni po okolici, drugi da udari na Otok. Obadva im podhvata podjose za
rukom: prvi, jer se stanovnici bijahu razbjegli; drugi, jer se Cetina od samih turskih mrtvaca
bila zajazila, posto veliko mnoztvo Turaka, §to u vodu bjehu skocili da preplivaju do ostrva, tu
izgibe $to uduSeno od vode, Sto od Zivoga | neprestanog ognja Otocana, koji se iznutra
branjahu; ter preko mrtvih tjelesa, kano preko mosta, drugi jurisase i provalivsi slabo
obkolje, golim sabljama u ruci usrnuse, 1 izSjekose oStrim macem sve Otocane $to im pod ruku
dodose. Zene i djecu povezose u roblje. (Ne spasi se nego 30 osoba, koje umakose preplivavsi
Cetinu). Svi ostali pogiboSe zZrtva dusmanskog biesa i mucenici vjere. — Turci skupo ovu
pobjedu platise, jer ako nasih pogibe 140, njih poginu hiljada. Selo medjutim sprzise ognjem,

ne odnesavsi nista.®®

Koliko je boli ostavilo ovo tesko stradanje, govori i Cinjenica kako ga i mladi
stanovnici Otoka zivo i1 vjerodostojno prepri¢avaju. Jedan on njih je Vlade Marinovi¢ Tuli,

roden 1981., koji je Ani Vuckovi¢ ovako kazao:

(...) Prid turskom navalom sta se rusila niz Kamesnicu u Cetinu, Otocani su priplivali
Cetinu i utvrdili se na jednom otocicu. Turci bez otpora opljackaSe otocke kuce, al' kad
krenise na Otok, u namjeri da pridu Cetinu, bili su odbijeni. Cetina se sva od turski' mrtvaca
napunila, sta od toga Sta su se udusili kad su skocili u nju da dodu do otoka, sta od stalne
paljbe Otocana, koji se iznutra branise. Oko 360 Otocana pridvodeni ocem Vucemilom
branilo se kamenjen, sikiran, zZivim i mrtvim tilima. U drugom naletu Turci pridu Cetinu priko

viastiti' lesina i posiku one Sta nisu uspili pobic.%®

Stradanje OtoCana u srpnju 1715. u potpunosti je promijenilo Zivot prezivjelih
Otocana, a i odvelo razvoj mjesta u potpuno drugom smjeru. Zanimljivo je istaknuti kako su
se 1 dva prezimena promijenila nakon bitke. Danas u Otoku, medu mnogim drugim
prezimenima, imamo i prezimena Norac-Kevo i Norac-Kljajo, a drzi se da su preci ovog
prezimena bili medu onima koji su se spasili preplivavsi Cetinu. O postanku ovo prezimena

Jeleni Pavlinusi¢ kazao je Petar Pavlinusi¢, roden 1936.:

®Markovi¢ 1898: 35-36.
®Dragi¢ 2018 a: 287-288.
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(...) Medu njima su bili jedni prezimena Kevo i jedni prezimena Kljajo, koji su kasnije,
jer su se spasili kad su priplivali Cetinu pridodali prezimenu jos i Norac, pa su danas Norac-

Kevo i Norac-Kljajo.™

Markovi¢ takoder govori o tome kako su prezimena Kevo i Kljajo postala Norac-Kevo
I Norac-Kljajo. On isti¢e da se oni, prema staroj otoc¢koj predaji, sada zovu Norci zato §to su
njihovi stari u vrijeme turskog zuluma zaronili s jedne strane Cetine, a izronili na drugoj strani

Cetine kako bi se spasili od sigurne smrti.”*

Nakon bitke u Otoku, turska vojska udara na Sinj koji je ¢udesno obranjen uoci
blagdana Velike Gospe 1715. U sinjskom kraju, osim legendi koje izri¢ito govore o ¢udesnoj
obrani Sinja uz pomo¢ Gospe Sinjske, pripovijeda se i 0 Mudri Gljevackom koji se dosjetio
kako zavarati Turke kad su udarili na Sinj. Predaju koja slijedi zapisala je Ana Vuckovi¢

2009., a kazivao joj je spomenuti Vlade Marinovi¢ Tuli.

(...) Poznato je da je turska vojska prema Sinju napridovala sa istoka, priko sela
Otok, koji je dobio ime bas po bitci na malom otocicu na rijeci Cetini. Vojska je dosla do
rijeke koju je tribalo pri¢ na najplic¢en dilu, a na otociéu je docekase Otocani, njih pedesetak.
Desi se strasna bitka i turska vojska pobi Otocane, ali uz velike gubitke s njihove strane. Tako
oslabljena kreni i utabori se prid Sinjem, a cilu bitku na otoku, sa brda pored Gljeva, gledao
je Gljevacki Mudre. A Mudre, onako priplaSen, trcec kreni u okolna sela netaknuta ratom, da
prikupi Sta vise magaraca. Dok je Mudre sakuplja magarce, turska vojska je odmarala prid
Sinjen spremaju¢ napad na grad, a bogami sprema’ se i Mudre Gljevacki. Mudre toga dana
sakupi stotinu i trideset sedam magaraca, dovede i' na Gljev i u bisage utovari lug, pa
natovari na magarce i gledajuc¢ prema Sinju, priceka. Dode dan kada se vojska pripremala
napast Sinj, a tako se i desi. Turci napadose. Mudre ugleda taj napad, pa napade i on sa
stotinu i trideset sedam magaraca naoruzanim bisagama natovarenim lugom. Opucnio Mudre
magarce niz brdo prema turcima, tako da se lug pusio iza nji' visoko u nebo. Tada turski pasa
pogleda prema Gljevu i ugleda prasinu koja se podigla od luga iz bisaga Sta su na
magarcima, pa pomisli da su Sinjani poslali veliku pricuvnu vojsku na konjima da bi obranili

grad, te povuce jos od bitke kod Otoka znatno oslabljenu vojsku nazad prema Bosni.”?

lsto.
Markovi¢ 1898: 36.
"2Dragi¢ 2018 a: 289-290.
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2.2.4. Hajduci

U bogatoj proslosti naroda Hrvatske i Bosne i Hercegovine spominju se hajduci i
uskoci, a javljaju se nakon pada Hrvatske i Bosne i Hercegovine pod tursku vlast 1463. Bitno
je razgraniciti ova dva termina. Uskoci su bili kr§¢ani koji su se pri bijegu od osmanske vlasti
nastanili u Dalmaciji. Dobili su ime uskoci jer su na poticaj Mle¢ana uskakali u odredene
krajeve i borili se protiv Osmanlija. Dakle, ocito je kako su uskoci djelovali na poticaj ili uz
znanje vlasti i to uvijek u skupinama. Za vrijeme Kandijskog rata koji je trajao od 1645. do
1669., hajduci i uskoci bili su na vrhuncu svojeg djelovanja i upravo iz tog razdoblja pamtimo
najpoznatije hajduke i uskoke.”®Najpoznatiji medu uskocima bili su Ivo Senjanin i Stojan

Jankovié.

Dok su uskoci djelovali u skupinama i na poticaj i uz znanje vlasti, hajduci su u svoje
pohode i8li samostalno. Koliko su velik utjecaj imali i jo§ uvijek imaju Zivoti i junastva
najistaknutijih hajduka, govori i odabir imena splitskog nogometnog kluba. Medutim, ne
gledaju svi na hajduke kao na narodne junake i legende. Ne samo da ih neki ne smatraju
junacima i ne glorificiraju ih nego ih smatraju razbojnicima, a razlog tim oprecnim
misljenjima vjerojatno leZi u razli¢itih vrstama hajduka, odnosno u njihovoj podjeli. Dragi¢
izdvaja Cetiri kategorije hajduka. Hajduci zulumdéari, tzv. turski hajduci, najzloglasniji i
najkrvolo¢niji su medu njima. Cinili su grozne zlo¢ine nad kr§¢anima, a ve¢ smo u jednom od
prethodnih poglavlja spomenuli kako su upravo hajduci zuluméari 1557. godine na S¢itu u
Rami ubili franjevce, a samostan opljackali i zapalili. Za to zlodjelo odgovorni su bili
kupreski turski hajduci”, a predvodio ih je Seh Gaibija.”* Sljede¢a skupina hajduka bili su
hrvatski i srpski hajduci razbojnici. Najpoznatiji hajduk razbojnik bio je Nikola Maleta. On je,
naime, zaprosio Andu Bailovu iz Livna, a nakon §to ga je ona odbila, on se zakleo da nece biti
ni¢ija druga i da ¢e je oteti od njezinih buducih svatova. Njegova prijetnja nije se ostvarila
onako kako je on to zamislio. Maleta je pogubio nekoliko svatova (odsijekao im glave), ali
kad je dosao do Ande i rekao joj da ¢e ona biti njegova, ona je stala preklinjati svog djevera
da joj odsijece glavu jer joj je draze to nego ljubiti krvnika. Djever je to 1 u¢inio, a Maleta je
zbog toga ,rasijekao djevera na dvije polovine” i pobjegao u Mose¢ planinu. Mladozenja
Stjepan Naki¢ za vrijeme ovog pokolja bio je u gostionici rjesavao racun, a kad je vidio §to se

dogodilo, zajedno s ostalim svatovima uspio je savladati dvadeset sedam ostalih hajduka koji

3Dragi¢ 2008 a: 348.
"Dragi¢ 2008 a: 348.
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su pomagali Nikoli Maleti. Ukupno je bilo dvije stotine trideset ubijenih svatova. Na kraju su
ukopali i Andu i svatove i hajduke, a fratar je grobnice blagoslovio.”® Uz prethodno
spomenute hajduke zulumcéare i hajduke razbojnike, Dragic isti¢e i hajduke osvetnike koji su
se borili protiv osmanske okupacije te muslimanske hajduke osvetnike.”® Muslimanski hajduci
osvetnici javljaju se u 17. stoljecu kad su muslimanski seljaci bili izloZeni stalnim zulumima i
povecanjima nameta turske vlasti. Zbog toga se javlja otpor muslimana seljaka koji rezultira
pojavom hajduka muslimana.”” Danas postoje brojne predaje i narodne pjesme o hajducima
Mijatu Tomiéu, Ro$i harambagi i Andrijici Simiéu. Za sinjski kraj posebno je znalajan
legendarni i hrabri Andrijica Simi¢, a brojne predaje o njemu i danas se prepri¢avaju s

najveé¢im divljenjem i interesom.

2.2.4.1. Andrijica Simié¢

Andrijica Simi¢ bio je legendarni narodni junak i hajdu¢ki harambasa, a svojim
zivotom i djelovanjem uvriten je u popis legendi Dalmacije i susjedne Hercegovine. Zive su
predaje koje govore u junastvima najpoznatijeg hajduka na ovim podrucjima, a njegova
nepokolebljiva i neustrasiva borba za pravdu, ili bolje re¢eno — borba protiv ugnjetavanja i
tiranije, i danas je mnogima inspiracija. Sinjski kraj vjerno ¢uva uspomenu na ovog velikog
covjeka koji je trpio sve osim nepravde, stoga i ne ¢udi da je upravo jedan potomak ovog
sinjskog kraja napisao izvrstan povijesni roman Andrijica Simi¢. Slijedeé¢i kronologiju i
inspiriran stvarnim dogadajima iz Zivota Andrijice Simi¢a, Ante Br¢i¢”® odludio se na pisanje
ovog romana 1 na taj nacin jo$ vise ucvrstio status kojeg Andrijica ve¢ stolje¢ima uZiva medu
ziteljima kako cijele Dalmacije i Hercegovine tako i sinjskog kraja. Kad se raspravlja o
Andrijici Simiéu, iznimno je bitno istaknuti jedno ime kojemu dugujemo najdetaljniji opis
samog Zivot, hajdukovanja, uznistva, oslobodenja i smrti Andrijice Simi¢a, a to je Mijo Milas.

Upravo zbog toga vecina ovog poglavlja potkrepljivat ¢e se onime $to je on zapisao.

Andrijica Simi¢ rodio se u Alagovcu, zaseoku sela Grude u zapadnoj Hercegovini
1833. Postoje neslaganja oko datuma njegova rodenja. Dok neki tvrde kako je roden 2.

listopada, Mijo Milas piSe da je roden 22. studenog 1833. i krSten dva dana kasnije, a taj

SDragi¢ 2008 a: 349-351.

"8Dragi¢ 2008 a: 351.

""Dragié¢ 2005 a: 55.

8Roden 1968. u Sinju. Ostala objavljena djela su mu: romani Devedeset dana od Bleiburga, Ruze na bojnikovu
grobu i Kamisari te putopis Hodocasée u Isusovu domovinu.
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podatak temelji se na rije¢ima Zupnika zupe RuZiéi, fra Martina Mikuli¢a.”® Imao je mladeg
brata Jakova i pet sestara, a obitelj se prehranjivala tako §to je otac Ivan bio kmet mostarskom
hadzi Mahmudu Tikvini. Ve¢ sa deset godina i Andrijica pocinje sluziti Tikvini u Mostaru
gdje mu je Cetiri godine ¢uvao stoku, a zatim je ucio praviti puske 1 nozeve. Kad je navrsio
dvadeset Cetiri godine vraca se u rodni kraj na poziv svoga brata kako bi pomogao svojima u
obavljanju tezackih poslova.!? Pri povratku u rodni kraj, Andrijica je postao svjestan teske
situacije u kojoj njegovi sunarodnjaci zive i poceo je viSe nego ikad prezirati tursku vlast,
toliko da no¢ima nije mogao spavati zbog toga. Tako je jednom prilikom zena Marka Milasa-
Markoca iz Zmijavaca, od kojih je Andrijica kupovao vino za svoju krému koju je kratko
vodio, upitala Andrijicu $to ne ide spavati, a on joj je na to odgovorio da ne moze zaspati jer
ga muci u dusi teski turski zulum prema njegovoj raji u Hercegovini. Ovaj dijalog kazivala je
Ruza Babi¢-Peri¢usa iz Runoviéa 1991., a njoj je to pripovijedala njezina majke Ruza Peri¢
koja je bila kéi spomenutog Marka Milasa-Markoc¢a.®! Prema Bréiéevu romanu, iako
Andrijica no¢ima zbog nepravde nije mogao zaspati, jedan dogadaj bio je okida¢ njegova
odlaska u hajduke, a to je bilo je kad je ,,bi¢ vlasti pogodio obitelj i njega presjekao.” Naime,
poreznici — korumpirani kakvi jesu — prisilili su njegova oca Ivana, uz prijetnju smréu, da plati
porez veci od propisanog. Njegov otac znao je da se ne treba opirati i Andrijici je savjetovao
uvazena, a da stvar bude jo§ gora, optuZen je za naruSavanje ugleda turske vlasti 1 zaprije¢eno
mu je tamnicom. Andrijica se nije dao lako smesti i na odlasku je rekao kadiji da ¢e on pravdu

potraziti na drugom mjestu. Tada je Andrijica poceo osjecati velika previranja:

Nije tada mogao doci k sebi; u trenu mu je omrznula kuéa i ocev posjed na koji je
gledao kao tudi, sto je i bio...Poslije dogadaja u Ljubuskom sve se pocelo zaplitati i mrsiti, a

Andrijicin je Zivot poceo uzimati svoj neZeljeni tok — odmetnuo se u hajduke.®?

Na pocetku svog hajdukovanja pridruzio se Jovi Kadijevi¢u iz ProloSca kod Imotskog
te su oni, zajedno s jo§ dvojicom, formirali hajducku druzinu. Vecinom su obilazili bosanske i
hercegovacke planine gdje su pravili zasjede u klancima i otimali plijen, a u jesen 1866.
odlaze u Imotsku krajinu. 5. studenog dolaze do Arzana i ostaju prenociti kod Nikice
Knezovi¢a Dudi¢a koji ih izdaje. Tom prilikom Kadijevi¢ biva ubijen, a ostali ¢lanovi

druzine, ukljucujuéi i Andrijicu, odvedeni su prvo u imotski, a zatim u splitski istrazni zatvor.

®Milas 1996: 9.
80Dragi¢ 2005 a: 56.
81Milas 1996: 11.
82Br¢i¢ 2015: 8.
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Buduc¢i da mu nisu uspjeli ustanoviti zlo¢ine 1 da mu nisu mogli suditi za zlo€ine pocinjene u
turskoj drzavi, iz Splita u kojem je proveo nesto manje od dvadeset dva mjeseca, Andrijicu
Salju u ljubuski zatvor. Tamo ga zatvaraju u tamnicu, ali Andrijica prepili okove i uspije
pobjeéi pred kraj 1868. godine.®* Nakon bijega iz ljubuskog zatvora ponovno se vraca
hajducima: ,,Andrija viSe nije imao kamo ili u Sumu ili u tamnicu u okove! Zato planinu
odabra za dom, a hajduéiju kao sudbinsko rjesenje i Zivotni put. Rob i suzanj nije htio biti.”®*
Skloniste pronalazi u imotskom kraju, u Vinjanima, Studencima i Proloscu te se tu povezuje s
lokalnim krijumcarima duhana koji postaju povremeni ¢lanovi hajducke druzine. Druzina se
brojéano povecavala 1 oni u planini Vran izabiru Andrijicu za svog vodu — harmbaSu.

Andrijica je tu duznost obna$ao sve do uhi¢enja 1871.%

Nakon mnogih pljacki i prepada,
primjerice one Bega Kopcica i Halila Murata Begovic¢a s pratnjom u Karamanovim klancima,
Hajduci dolaze na 10§ glas, stalno su im vlasti za petama i zbog toga teze dolaze do plijena. U
to vrijeme zapadna Hercegovina postaje nemirna, ustanak raje bio je sve izgledniji. Andrijica
je svojim akcijama hrabrio ugnjetavani narod i snazio njihovu Zelju za oslobodenjem i zato ga

mnogi smatraju prete¢om ustanka hercegovacke raje.®

Osjec¢ajuc¢i Turke za petama, hajduci
se sklanjaju oko Kupresa, Uskoplja, Livna, Duvna, Mostara 1 Sinja, a pocetkom srpnja 1870.
udruzuju se s vrlickim hajducima kako bi zameli trag.®” Dok su hajduci bili po planini Dinari,
u Imotskoj krajini i u Bosni i Hercegovini zavladao je mir, a to je upravo ono $to su hajduci
zeljeli. Dobro su znali gdje je 1 kad koji sajam 1 tada su koristili svaku priliku za pljacku
bogatih nemilosrdnika. Prvi na redu bio im je bogati Imo¢anin Josip Dundi¢ kojeg su oteli i
opljackali u Vinjanima uo¢i sajma u Duvnu, a nakon toga pljackaju i napadaju na sajmu u
Livnu.28 Obru¢ se hajducima sve vise steze oko vrata. Turske i austrijske vlasti bile su na
nogama i svi su Zeljeli samo jedno — uhvatiti hajduke na ¢elu s harambasom Andrijicom
Simi¢em. Andrijica je jedno vrijeme razmisljao i o raspustanju hajduka jer je bio svjestan
kakav kraj o€ekuje njega i njegovu druzinu, ali odustaje od te ideje te se u sijecnju 1871.
zapucuju preko Studenaca u Zagvozd. Studencani su ih opazili i kre¢u za njima. 11. sije¢nja
napadao je snijeg pa se hajduci sklanjaju u kuéu Jakov i Ante Prodana u zaseoku Prodani.®
Tu ih sustizu Studencani koji ih napadaju, a u pucnjavi Andrijica ranjava Josipa Tomicica,

jednog od njih. Andrijica je morao pobjeci, a kako bi se zastitio, uzeo je nacve koje je stavio

8Milas 2005: 21.
8sto.

85Milas 2005: 22.
8Milas 2005: 24.
8Milas 2005: 25.
8Milas 2005: 26.
8Milas 2005: 29.
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na sebe i na taj na¢in izmakao Studenéanima.®® Iz Studenca Andrijica bjezi u Podosoje, u
po Bosni i Hercegovini i Dalmaciji. 1zdajom jedne zene Andrijica odlazi u zatvor u kojem
provodi vise od trideset godina. Naime, po dolasku u Garce uocila ga je jedna Zena po imenu
Kika koja ga je pozvala u svoju kuéi i dala mu vjeru da ga nece izdati. Medutim, Kika Garac
pogazila je svoju rije¢ i1 izdala je Andrijicu dok je on spavao pokraj komina u ognjenici.
Sedam Garaca ga je vezalo, a nakon $to su odbili njegove molbe da ga puste, Andrijica im je
izrekao poznatu kletvu: ,,Moje noge nad vas$im glavama stale!”Andrijica se skoro uspio
osloboditi i pobjeci Garcima, ali Kika ga je uhvatila za mosnje i zavrnula ih.®* Rano u zoru
14. sije¢nja 1871. naoruzani Garci predvodeni Marijanom Garcom u Imotski dovode Simiéa
vezanog konopom.®? O ovoj nesretnoj izdaji Kate Gardeve govorio je i Andrijica koji je

novinaru Puckoga lista Juraju Kapicu 2. sije¢nja 1902. kazao ovako:

Snieg mete kao lopatom. Gazim ga do koljena, a na nekim mjestima do pasa. Primih
se gore. Obijem se na pomrki o drvije i kamenje. Noge su mi izranjene i otekle. IznemoZzen,
stignem u selo Runovi¢ i pokucam na vrata u Garca. Sami su u kuci muz i Zena. Je li vjera?
Jest! Tu mi nalozili vatru, pa se raspokojih. ZalozZih, napih se i zaspah kao zaklan na
Garcevoj slamici. U snu vidim rieku Vrliku, oko nje mnostvo kokoSiju, pataka i pilica. Nad
njima se naviju orline. Zivot mi je tezak. Svaka mi se noga ¢ini kao greda. U tom se probudim,
pa da cu skociti, ali, §to vide jadne oci moje? Imade ih dvadeset oko mene, pa me drze za

ruke, za noge i za trup. Tako propade Simié¢ na tvrdoj vjeri.%

Istraga je pocela u imotskom zatvoru i nastavila se u splitskom, a optuznica na 142
stranice napisana je rukom i na talijanskom je jeziku. Sto se ti¢e ostalih detalja sudenja,
ukupno je bilo 86 djela zbog kojih se sudilo hajducima i njihovim pomaga¢ima. Ukupan broj
okrivljenih osoba bio je 25, od ¢ega 18 Imocana i 9 hajduka. Zatvor se nalazio u nekadasnjem
Lazaretu, a sudnica u dana$njoj Subi¢evoj ulici u pala¢i Tartaglia i svako jutro hajduke su
vezane dovodili iz zatvora u sudnicu. Sudska rasprava trajala je 22 dana, ispisana je na 512
stranica zajedno s presudom, a samo za 60 prvih kriviénih djela svjedocila su 323 svjedoka.%

Nakon dugotrajnog sudskog postupka, Okruzni sud u Splitu osudio ga je 31. kolovoza 1872.

9OMilas 2005: 30.
IMilas 1996: 58.
92Milas 2005: 31.
BMilas 1996: 58.
9Milas 2005: 33.

23



na doZivotan zatvor. Simi¢ i ostali osudenici upuéeni su u Kopar na odsluZenje kazne.*® Dok
je Andrijica bio u zatvoru njegova rodbina, a i on sam, nekoliko puta pisali su molbe
austrijskom caru za pomilovanje, ali bezuspjesno. Ipak, 13. prosinca 1901. car donosi odluku
o pomilovanju i tako se nakon trideset jedne godine zatvoreniStva Andrijica naSao na dugo
organiziran je veli¢anstveni docek na splitskoj rivi. O njegovu dolasku u Split, a potom i u
Sinj, svjedo¢i i jedna otocka predaja koja, doduse, ima dvije pogreske: Andrijica nije bio
dvadeset tri godine u zatvoru i nije u sedamdeset petoj godini zivota izasao iz zatvora. Predaju

je zapisala Ana Vuckovi¢ 2011., a Frano Vladova Vranin, roden 1936. kazao joj je ovako:

Dode u Split nakon dvajst i dvi i tri godine, stari covik. I tu dodu prida nj. Prida nj isla
ta njegova svojta. Iz Splita dosa na konju u Sinj. Kuda je onda bilo bilo vozila, nije bilo nigdi
nista, veé s konjin se odalo. Kazu do¢ ¢e Simié¢ Andrija. To je ka cuveno bilo ajduk. I onda kad
je dosa u Sinj na pijacu. I kad je u Sinj dosa, kazu vako doceka ga narod! Krcato! Dolazi
ajduk iz zatvora nakon dvajst i vise godina. Onda uz pratnju uputio se u svoj rodni kraj, u

Grude. (...)%

Nazalost, Andrijica nije dugo jo$ pozivio. Umire prirodnom smréu 5. veljace 1905. i to

.....

Andrijica je bio snalaZljiv 1 spretan, a Dragi¢ spominje zgodu kojom je Andrijica svoje
prvo oruzje dobio, odnosno oteo, tako da je jednom begu iznenada sasuo $aku prasine u oko.%
Taj dogadaj prepricao je 1 Br¢i¢ u svom romanu. Andrijica je nadmudrio agu zamolivsi ga da
mu pripali lulu, a kad se aga nagnuo s konja da mu pripali lulu, Andrijica mu je bacio zemlju
u lice. Aga se u trenutku pogubio i prekrio o¢i, a Andrijica ga tada ,,zgrabi za prsa, potegnu s
konja 1 posloZi na prasnjav put; ne htjede mu nauditi niti ga teSko ozlijediti, ali mu izvuce iz
mudrosti, spretnosti 1 tome $to ga je narod gledao kao svog junaka — branitelja potlacenih i
siromas$nih. Takvim ga je prikazao 1 Br¢i¢ u svom romanu. Opisuje ga kao iznimno odvazna

covjeka Cije ,,zive orlovske oci odaju pravi¢nost i neobi¢nu neustrasivost, a visoko ¢elo dubok

%Milas 2005: 38.
%Milas 2005: 41.
%Dragi¢ 2018 a: 293.
%Dragi¢ 2005 b: 113.
%Dragi¢ 2008 a: 411.
100Br¢i¢ 2015: 17.
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um i veliko lukavstvo.”'! Imajuéi na umu é&injenicu da je Andrijica roden i odrastao na
podrucju koje je vjekovima bilo ugnjetavano, gazeno i obespravljeno, onda Andrijica i nije
mogao biti drukciji, Andrijica je izdanak ,,svoga junackog koljena i zaviCaja gdje se od
davnina djeci za igracku daje jatagan i mala puska.”2%? Andrijica je preZivljavao od onoga §to
bi opljackao 1 oteo, najcesce bogatim muslimanima i kr§¢anima, ali u nestasici i siromasima.
lako je ¢inio razna zlodjela, bio je jako religiozan, a zensku c¢ast vjerno je branio. Bio je
poznat po tome $to je otetu stoku i novac dijelio seljacima po mnogim selima i Kamegnici.%
Ocito je koliko je narod simpatizirao Andrijicu i osje¢ao veliku bliskost S njim. Narodu je on
ulijevao sigurnost, optimizam i nadu te im je dizao moral. U prilog ovome treba spomenuti
kako su hajduci uvijek imali svoje pomagace u narodu, tzv. jatake. Jataci bi ih obavjestavali o
moguéim opasnostima, kretanju i broju progonitelja i svemu ostalom $to je hajducima bilo od
velike vaznosti. Takoder, nabavljali su im hranu, odjecu, obucu i streljivo te ih sklanjali u
svoje kuce za vrijeme potjere. Kako bi im se oduzili, hajduci bi ih darivali i placali im. Tako
je Andrijica za svog jataka imao Antu Joviéa-Cukiéa Matina iz sela Vinjani i u njegovu kuéu
najéesée se sklanjao.'% Buduéi da su vrlo &esto obitavali po planinama, poseban odnos
hajduci su imali s pastirima. Pastiri su ih hranili kruhom, mlijekom, sirom, a ponekad bi im
dali i ovcu ili janje. Hajduci im ne bi ostajali duzni i za to su im placali. Takoder, ako bi bilo

ruzno vrijeme sklanjali su se u pastirske pecine ili kolibe.!%®

Sto se ti¢e njegova fizi¢kog izgleda, u Otoku se govorilo da nije bio Govjek visoka i
rasta, ali je zato imao Siroka ramena. Ana Vuckovi¢ zapisala je 2011. prema kazivanju Frane

Vladove Vraninog, koji je roden 1936., ovako:

Poslin Tomi¢a bio je veliki ajduk Simi¢ Andrija. Nije bio Simi¢ tako davno. Ima sto
godina. Kazu bio to malesan covik. Strk u nogon, Sirok u ple¢ima, to ti je Simiéa Andrija. Ima
gori metar s ramena na rame, doli bio slab. Bio zarasta, ima brcine i obrve, obrve mu ulazile

u usta.108

Andrijica je svoju fizicku snagu 1 spremnost uspio sacuvati i u zatvoru, pa je 1 po
izlasku na slobodu, iako je nakupio ve¢ dosta godina, bio izrazit snaZzan da bi posramio sve

mlade momke. Postoji predaja koju je Dragi¢ zapisao prema kazivanju Zdravka Nikica iz

101Bgi¢ 2015: 24.
102Bygi¢ 2015: 20.
1%8Milas 2005: 27.
1%4Milas 1996: 19.
1%5Milas 2005: 22.
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Ruzi¢a kod Gruda o tome kako je Andrijica i nakon odlezane trideset i jedne godine u
tamnici, u svojoj 68. godini, bio toliko snazan da je mogao presko¢iti magarca s mjesta. Sto je
jo§ dojmljivije, predaja govori da je svoje pravo junasvo pokazao u jednom ,,du¢anu” kad je u
pod stavio noz s oStricom okrenutom prema gore. Sjeo je na pod, uhvatio se rukama za nozne

paléeve i tako presko¢io noz, §to se nitko drugi nije usudio u¢initi.*%’

Uspomenu na Andrijicu Simi¢a ¢uvaju mnoge predaje u sinjskom kraju. Mnogo je
onih koje govore o raznim pecinama u kojima je boravio Andrijica, sam ili sa svojom
druzinom, dok se skrivao po Kamesnici. Cesto ljudi pripovijedaju o blagu koje je ostalo u tim
pe¢inama, a mnogi su isli i traziti to blago. Br¢i¢ u svom romanu takoder piSe o jednoj od

mnogih pecina te daje konkretnije podatke o mjestu gdje se nalazi:

Obisao je Andrijica svu planinu dok nije nasao pri vrhu zgodan logor. Pecina je bila
dobro skrivena u jednom usjeku na sjevernoj strani planine, nedaleko od vrha Gareta gdje je

medo prvi susjed, a vuk drugi.1%

Br¢i¢ spominje i dukate te zlatne i srebrene plo¢e koje su hajduci oteli begu Kopéicu u

Karamanovim klancima. Dukati, zlato i srebro sakriveni su u jednoj od pecina.

Sutradan ujutro uzese iz pecine sto se ponijeti moglo. Glinenu posudu zapremine oko
tri litre, napunjenu gotovo do vrha zlatnim i srebrenim dukatima, zakopao je Andrijica jos
protekli tjedan ispod jedne bukve, pedeset koraka prema zapadu od ulaza u peéinu. Dok je
Bili¢-Nosié bio u lovu, jecermu optocenu zlatnim i srebrenim plocama, sto je oduze od bega
Kopcica, omotao je u ovéju mjesinu i skrio u pecini, u Supljinu stijene, prekrivsi sve kamenim

plocama.*®®

Mnogi su stanovnici ovih podrucja i§li u potragu za blagom koje je Andrijica skrio u
pecinu, ali to blago jos uvijek nitko nije pronasao. Pri¢a o blagu aktualna je i danas, te mnogi
jos uvijek odlaze u Kamesnicu u nadi da ¢e ga pronadi. To potvrduje sljedeca predaja

zapisana 2015. prema kazivanju Ante Mravka, rodenog 1928.:

Nije bilo couka, a da nije zna za Andrijicu Simi¢a. O njemu ti je napisano puno i
pisama i knjiga. Bijo je dobar za sve ljude, a najbolji za jadne siromasne sta nisu imali nista i

nikoga svoga. I tako ti je jedanput Andrijica Simi¢ ukra niko blago, a kako se mora sakrivat

©Dragié 2005 a: 83-84.
18Brgi¢ 2015: 215.
109Brgi¢ 2015: 224.
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od Turaka on ti se sakrije u pecinu u Kamesnici. To blago je bilo za ove siromasne, al narod
kaze da in ga nikad nije uspijo dat. Andrijicu su pronasli, al blago nisu. Kaze se da je ostalo
negdi u toj pecini dobro sakriveno. Do danas niko nije uspijo nac¢ to blago, a puno ih je
pokusavalo, znas! Koliko je njizi iz sela islo traZit ga, al nista, ko da je u zemlju propalo, eto,
bas tako. Ta pecéina se zove Simic¢a pecina ili Spilja Andrijice Simica, kako ko kaze. Nisu ljudi

ni sigurni ni di je ta pecina i eto.**

Jo$ jedna peéina koju ljudi s ovog podrugja vezuju za Andrijicu Simiéa jest Simica
pe¢ina u Gornjim Koritima. Zanimljivu predaju o toj peéini kazao je 2011. Frano Vladova

Vranin, roden 1936. Ani Vuckovi¢ koja ju je zapisala.

Sad je to sve zareslo, ko ¢e to sad znat di je tocno. Ima nji' vise, ti’ pecina di se Simi¢
Andrija skriva. A gori negdi prema gornjin Koritin, tu je ta Simiéa pecina. U Midiéu, tu mu je
bilo glavno skroviste. Bila mala vrata, a doli cetri sa Cetri. Soba ko da si je pravio, a to je
prirodno. Jedan Kunac iz Potravlja isa gori. On je suradiva sa Simi¢em. U njega tu odnio

zlato, pare. Odma je vrcio. Simié je dava sirotinji, a ne kupio sebi.!*

U prethodno navedenoj predaji spominje se Kunac iz Potravlja koji je suradivao sa
Simi¢em, a Otocani priovijedaju o svom mjestaninu koji je takoder bio blizak s Andrijicom.

Sljedec¢u predaju takoder je kazao 2011. spomenuti Frano Vladova Ani Vuckovic.

Ajdukova po Kamesnici, od Kuraja do Svilaje — t0 je bio njegov teren. Evo ovde u
Ikana Jurele pokojnoga dolazio u kucu. Ikanov did pokojni § njim suradiva. I sad ima dvi
katrige, ima lulu, noz, sve $ta je Simic¢ ostavlja. A on bi to gazdon nosio, a sirotinji dava. Bio

taki. (...)112

Ovo iscrpno poglavlje dokazuje veli¢inu i vrijednost hajdu¢kog arambaSe Andrijice
Simica, poznatog po cijeloj Dalmaciji i Bosni i Hercegovini. Ovaj zastitnik siromasnih i
potlacenih osigurao je hrvatskoj usmenoj knjizevnosti velik broj raznih predaja, a brojnim
naraStajima inspiracija je bez premca. U narodu sinjskog kraja upamcen je kao heroj i

dobrocinitelj, a sigurno ¢e jo§ mnogo Cetine prote¢i dok ga ovaj kraj zaboravi.

10Gala, 24. svibnja 2015. godine.
MDragi¢ 2018 a: 293.
"2Dragi¢ 2018 a: 292.
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2.3. Demonoloske predaje

Demonoloske, odnosno demonske predaje podrazumijevaju osobni dozivljaj ili susret
s demonskim (onostranim) bi¢em. Demonska bi¢a koja se najéesée javljaju u predajama jesu
vjestice, stuhe, irudice, kuga, kucibabe, vukodlaci (kodlaci, kudlaci, kozlaci), ¢aratani, davao
(vrag — crni ovan, crni pas), orko, maci¢; zloguke ptice (gavran, kukviza) te razna plasila,

prikaze, utvare.113

Monogo je nacina na koje su se ljudi nastojali zastititi od svih demonskih bi¢a i onih
koji su pomagali u njihovu nestanku. Tom nesretnom prilikom uvelike su pomagale basme. U
narodu su basme poznate kao bajalice ili bajavice, a stru¢ni sinonimi za basme su bajalica,
egzorcizam i zaklinjanje. Basma je usmeno-retoricki oblik koji se Saputao, recitirao ili
stoku od bolesti, demonskih sila i vremenskih nepogoda. Isto tako, basme su se izgovarale ili
pjevusile, primjerice, da djevojku ozeni njezin odabranik, ili da za vrijeme su$nih dana padne
kisa koja ¢e spasiti urod.** U basmama se prepli¢u mitski elementi s vjerskima, stoga ne cudi
da su ih Hrvati kristijanizirali i prozvali molitvama.!®® Nije svatko mogao recitirati, $aputati ili
pjevusiti sadrzaj basme. Ta uloga redovito bi pripadala odabranim postovanim osobama kojih
je bilo malo u narodu i koje su po ne¢em bile posebne, a narod ih je nazivao mole, moliboge,
bogomolje ili bogomoljke. Ovaj magijski obred izgledao bi tako da bi se na pocetku mole
prekrizile i izmolile Vjerovanje, a za kraj bi se takoder prekrizile.!*® Ostali na¢ini poznati u
hrvatskoj tradicijskoj kulturi kao zastita od demonskih bic¢a bili su jedenje bijelog luka ili
mazanje bijelim lukom prije spavanja, loZenje treSnjevine ili smrekovine na ognjiStu, uvrtanje

komadiéa tisovine u rogove krava, a zasigurno najposebniji nac¢in bilo je $kropljenje.t!’

U ovom radu posebna pozornost bit ¢e posvecena vjeSticama, morama, vukodlacima,

raznim urocima te demonoloskom bicu koje je karakteristi¢no za sinjski kraj — karakonduli.

13Dragi¢ 2008 a: 436.
Y4Dragi¢ 2017 a: 95.
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2.3.1. Vjestice i more

Prvo demonolosko bi¢e kojim ¢e se otvoriti poglavlje demonoloskih predaja jesu
vjestice koje se jo§ nazivaju more, §trige (Stringe), coprnice, babe, stuhe.!*® Prema narodnom
vjerovanju, vjestice stupaju u savez s davolom pogodbom koja se potpisuje krvlju. Pogodba je
oznacavala svojevrsnu razmjenu — zenska osoba davlu bi dala dusu, a davao njoj nadprirodne
mo¢éi.*® Vjestice su uglavnom zamisljane kao djevojke s grbom na ledima i dugim nosom
koje jasu na metli. lako su uglavnom jako ruzne, vjerovalo se da postoje i lijepe vjestice jer i
davao voli lijepo. Povjesti¢ene djevojke ulazile su kroz kljucanicu i ¢inile razne gnusne stvari,
kao §to su primjerice spolno bludni¢enje s davolom, jedenje djece, izazivanje bolesti i ludila,
gusenje pri spavanju i mnoge druge.'®® Ljudi su kroz dugi niz stolje¢a vjerovali u postojanje
vjestica, a o tome svjedoci 1 duga tradicija spaljivanja vjestica. Nakon pet stoljeca spaljivanja
vjestica pri kojem je, kako neki vjeruju, spaljeno do milijun vjestica, posljednja vjestica
spaljena je 1793. u Posanu. U Hrvatskoj je 1758. zabranjeno spaljivanje vjestica, a tu zabranu
donijela je Marija Terezija.!?! Vjestice ¢esto susreéemo i u bajkama, ali bitno je razlikovati
vjeStice u bajkama od onih u demonoloskim predajama. Naime, u bajkama su vjeStice
bezimene i zle, a u demonoloskim predajama one su stvarne osobe sa svojim imenom koje

donose i ¢ine zlo.1?2

U narodnoj percepciji vjestice imaju davolsku dusu, a o¢i i srce su im zli. Velik broj
predaja govori o sposobnosti vjestica da napuste svoje tijelo dok spavaju. Iz njihovih usta tada
izlazi crna muha koja odlazi u daljinu, a to je zapravo njihov duh koji odlazi i pretvara se u
neku drugu Zivotinju kako bi ¢&inio zlo ljudima.'?® Prije nego bi poletjele u svoje pohode,
vjestice su se sastajale na odredenim mjestima, uvijek u sumrak ili oko pono¢i. Namazale bi
se masc¢u 1 govorile (bajale): ,,Ni o trn, ni o grm, ve¢ na pometeno guvno.” Ove rijeci
izgovarale su kako bi bile sigurne da ¢e ih demonske sile odvesti to¢no tamo gdje su i
zamislile.!* Medu Hrvatima je bilo rasireno vjerovanje da su se vjestice okupljale na
Pokladni utorak, pa bi tako, primjerice, u Prugovu kod Klisa u zalazak sunca Zene poskropile

svetom vodom sve kuce, dvorista i staje te se pomolile. Isto tako, vjerovalo se da tada na

18Dragi¢ 2017 a: 82.
19Dragi¢ 2008 a: 437.
120Dragi¢ 2017 a: 81.
2Dragi¢ 2008 a: 437.
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gumnima vjestice vode kolo pa se tada ne bi boravilo na gumnu.*?® Ve¢ je spomenuto kako se
vjerovalo da vjestice imaju mo¢ pretvaranja u neku drugu Zivotinju, pa Se tu moze nadodati i
to da kad bi uvecer u kucu uletio leptir, ukucani bi ga $to prije uhvatili, istjerali ili ubili jer su
vjerovali da ih je to posjetila neka vjeStica. Kad bi ga uhvatili, potrgali bi mu krila 1 rekli:
,,Dodi sutra, dat ¢u ti soli!”. Ako bi ih ujutro posjetila kakva starija mjestanka, vjerovali su da
je to vijestica koja im je sino¢ dosla u kuéu.'?® Osim §to su vjestice prepoznavali po prvom
jutarnjem posjetu starije mjeStanke, postojao je joS jedan nacdin pepoznavanja vjestica.
Vjerovalo se da svecenici mogu vidjeti sve vjesStice koje su u crkvi, a vjernici su to mogli
jedino ako bi se drzali za svecenikov habit ili ako bi se popeli na drveni stol¢i¢ na polnocki.
Naime, na najkra¢i dan u godini, na blagdan svete Lucije, ljudi bi krenuli s izradom drvenog
stol¢ic¢a koji bi im pomogao u prepoznavanju vjestica. Izrada drvenog stolCica trebala je trajati
dvanaest dana, a dovrSen bi bio to¢no na polnoc¢ku kada bi s njega ugledali i prepoznali

vjesticu ili moru.t?’

lako su more Cesto poistovjecivane s vjesSticama, one nisu vjeStice. Osim u hrvatskoj
tradicijskoj kulturi, vjerovanje u more rasireno je i u ostalim europskim zemljama. Prema
narodnom vjerovanju, more su zapravo djevojke koje su se povjesti¢ile te nocu napadaju ljude
dok su u snu i guse ih, a vjeruje se da su dobile naziv mora jer more, umaraju ljude.*?® More
su, prema predaja, nocu toliko mucile svoje zrtve, gusile ih 1 stiskale da se Zrtve ne bi mogle
oduprijeti od kreveta, a budile bi se mokre od znoja. Kad bi se Zrtve probudile iz sna, osjecale
su teret kojeg se nisu mogle rijesiti, osim ako bi im pomogao netko drugi. Ono $to je vazno
istaknuti je da more nikada ne bi usmrtile Zrtvu — one su samo uZivale u njihovim patnjama.'?°
Hrvati su vjerovali da more poznaju Zrtvu i da o njoj lose misle, da je rije¢ o djevojkama iz
susjedstva, a isto tako Cesto se spominje da su more usidjelice, stare cure. U brojnim
predajama javljaju se more koje se nocu osvecuju mladi¢ima koji su ih danju zadirkivali ili
mladi¢ima koji su ih ostavili.**® Dva su vjerovanja u Zagori vezana za postanak mora. Jedno
vjerovanje je da se more radaju od vjestica, a drugo je da more postaju djeca koja se radaju u
kosuljici.’*! Morama su prepisivali sposobnosti sli¢ne onima koje su i vjestice imale. More su
mogle biti nevidljive ili su se takoder mogle pretvoriti u neku zivotinju, a ako bi je sluc¢ajno

neki ¢ovjek uhvatio, tada bi mu obecavala sve samo da ne otkrije njezinu tajnu. Isto tako, kao

12Dragi¢ 2017 a: 84.
26Dragi¢ 2017 a: 83.
2"Dragi¢ 2017 a: 98.
128Dragi¢ 2017 a: 99.
12Dragi¢ 2017 a: 98.
10Dragi¢ 2017 a: 102.
B1Dragi¢ 2017 a: 101.
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Sto su se vjestice okupljale na Pokladni utorak, za more se vjerovalo da se sastaju 23. travnja,

odnosno na Jurjevdan, i ljudi bi tada izbjegavali mjesta na kojima bi se one okupljale.!

Mnogi su nacini na koje su se ljudi pokusali osloboditi od nemilosrdnih mora koje su
ih morile. Tako su more, kao i ostala demonska biéa, nestajale s prvim pijetlovima u zoru, u
predajama su zabiljezeni mnogi nacini oslobadanja od mora. Kako more nisu bile ,,;s Bozje
strane”, ljudi su se protiv njih borili upravo onim $to je Bozje. O tome svjedo¢i i sljedeca

predaja.

Mora je cura zle krvi, Zeljna mlade krvi. Kad ne more da se mladosti drukcije docepa,
tare i mori mladost pri spavanju. Voli mladu musku krv nego Zensku. Musko mori od Zelje, a
zensko od zavisti. Pricalo se da se nekog momka dovezala mora. Svaku no¢ dok on zaspi, ona
pritisni. Nit je mogo c¢im krenuti, nit glasa dati. Kaziva ¢aci, kaziva materi, svejedno. Snazan
je bio, al opet nije je mogo nikako uvatit. Pane mu na pamet, da ode u crkvu, nozem ustruze
malo klacarde s Gospina oltara, metne u karticu, zasije u krpu i metne na se. Nikad vise nije

dosla. Niko mu to nije virova, al se od tad uvik pricalo o tome. 133

Takoder, jedan od nacina kojim su se ljudi koristili pri oslobadanju od mora jesu veé
spomenute basme ili zaklinjanja. Jedna od basmi glasila je: ,,Nije vila ni vistica nego prava
krScanica!”, a izgovarala se glasno kako bi se oslobodilo dijete od kosuljice u kojoj je rodeno,
odnosno kako bi se unistila mora u koju bi se to dijete pretvorilo.3* Takoder, vierovalo se da
se od more moze osloboditi ako joj se kaze: ,,Do¢ ¢e§ mi na zajam!”, a o tome svjedoci i
predaja o Zeni koju je mora noéu u snu uzenimaravala. Zena je pomoé potrazila kod gatare
koja joj je savjetovala da sljedeéi put mori kaZe da ¢e joj do¢i na zajam. Zena je tako i uéinila,
a uskoro joj je zena iz sela doSla po zajam. Tada je shvatila tko je mora 1 od tada joj se vise

nije pojavljivala u snu.t*®

U sinjskom kraju viSe se pripovijedalo o morama nego o vjesSticama. Vec¢inom su to
predaje u kojima su more cure koje su momci iznevijerili, ostavili, kojima su nesto obecali, a
nisu ispunili. Cure su bile jako zaljubljene u te mladi¢e i zbog toga su Kkoristile svoje

nadprirode moci kako bi im se osvetile. O tome govori i ova predaja:

Mora ti je trala jednoga na Planici, skoro ga dokrajcila. U svome ditinjstvu jos on se

druzio sa curon iz sela koja se brze bolje zaljubila u njega, al on u nju bome i nije. Nije mu

132Dragi¢ 2017 a: 105.
133Dragi¢ 2008 a: 438.
13%Dragi¢ 2017 a: 98.

1¥Dragi¢ 2017 a: 101.
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ona nista cinila dok kukavac nije nasa curu i reka da ce se Zenit. E tada je se nije moga
rijesit. Svaku no¢ ga gusila, stiskala, morila Sta je vise mogla. On nikome nije tio govorit, zna
je Sta je i o komu se radi. Boja se ikome ista re¢, a boja se i koliko ¢e trajat i kako ce je se
rijesit. Sricon Bozjon, tako bi oni rekli, ta cura se razboli, ispocetka nista ozbiljno, al kasnije
se iskompliciralo i ona umre. Pricali su da tek kad su je pokopali, da je on nasa svoj mir.

OzZenio je tu svoju curu i tek je tada svima reka o mori koju zna otkad je bio dite.**

2.3.2. Uroci

Urokljivost u koju se vjerovalo mogla je nastati pogledom urokljivih ociju te
Cudenjem i hvaljenjem. Kada se govori o urocima, tada na prvom mjestu treba spomenuti
urokljive ili zle o¢i. U postojanje urokljivih ociju vjerovalo se u jugoistocnoj Europi,
zemljama oko Sredozemnog mora i osobito na Bliskom istoku. Neotporni na urokljivost bili
su svi mladi organizmi, djeca, janjad, telad, ali i odrasli, stoka i sva imovina.®*’ Razni su
nazivi za zene s urokljivim oc¢ima, a neki od njih su cara, Stringa i vistica. I muskarac je

mogao imati urokljive o¢i, doduse rjede nego Zena, a tada bi on bio vistac.3®

Kako bi se rijesili uroka, ljudi su se i ovdje koristili basmama®®®, koje su, kako je ve¢
kazano, univerzalan oblik borbe protiv svih demonskih sila. Posebice se od uroka §titilo djecu
i zato se nije smjelo djecju odjecu nocu ostavljati izvan kuce, a ako bi se kojim slucajem

dogodilo da odjeéa ostane vani preko no¢i, unosila se tek ujutro kad sunce izide.4

I u sinjskom kraju vjerovalo se u veliku mo¢ urokljivih o¢iju. Naime, smatralo se da
u svakom selu postoji nekoliko zena koje imaju oc€i koje mogu ure¢i one s kojima se susretnu
pogledom. Nakon §to osobu pogledaju urokljive o¢i, nesto loSe bi joj se dogodilo. Zbog toga
se narod bojao takvih Zena, a i one su se zbog toga skrivale, ve¢inom po brdima i planini. U

predaji koja slijedi zena mi je ispricala detalje svog susreta s urokljivim o¢ima.

Bilo je prije Zena zIli ociju Sta su mogle ure¢ nekoga ako ga pogledaju. Bilo je oni Sta

su to Kkoristile, a bilo je bome i oni dobri $ta su bile svjesne koje je to zlo pa bi se poviacile i

1%Glavice, 7. Kolovoza 2018. godine. Kazivagica: Anka Cvrlje, rodena 1936. godine; djevojatko prezime —
Curkovié.

B"Dragi¢ 2017 a: 90.
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1390 tome vise: Dragié: 2011: 75-98.
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govorile: ,, Maknite lipu dicu i sve sta je lipo od mene!”. Bila je u nas na Bitelic¢u jedna dobra
Sta se sakrivala u sumi. Mladima se nikad nije puno pricalo o tome. Tako i ja kad su mi bile
dvadeset i Cetri godine isla u sumu skupit prasku, poslala me mater. I ja san ti vidila tu Zenu
da bizi od mene, al nisan znala zasto. Pocela trkat koliko je noge nose al dok je trkala na cas
se okrenila i krajen oka me pogledala. Ja i dalje ne znaju¢ za ista nastavin svojin puton. Kad
san dosla do praske koju tribausi¢, zamanen sikiron prvi put i odma se po nozi, ovden ispod
kolina, udarin njomen. Rez je bio velik, da recen mozda deset centi, a krvi samo tri male kapi.
| dan danas mi se oZiljak na nozi vidi. Kad san dosla kuéi i ispricala materi Sta mi je bilo,
mater se nije niti malo iznenadila ve¢ mi ispricala pricu o zenama sa zlin oc¢ima, vako ko Sta

san je ja tebi rekla.*!

2.3.3. Vukodlaci

Sljede¢e demonsko bi¢e o kojem ¢e biti govora jest vukodlak, a narod ga jo$ naziva
kodlak, kudlak ili kozlac. U demonoloskim predajama koje govore o vukodlacima, spominju
se mrtvaci koji ¢etrdeset dana nakon smrti ustaju iz svojih grobova. Prema predajama, razli¢iti
su oblici u kojima su se vukodlaci pojavljivali. Pojavili bi se kao mjesina puna vina, ili kao
mjesina puna vode, ovisno o tome jesu li za Zivota bili pijanice ili nisu.'*? Vukodlaci su, kao i
ostala demonska bica, redovito zli i uvijek nastoje nauditi ovjeku. Sto se tiGe mjesta njihova
okupljanja, govorilo se da se vukodlaci sastaju na raskrizjima putova od dvadeset tri do
dvadeset Cetiri sata 1 ljudi su izbjegavali biti na putu u ta doba. To objaSnjava Cinjenicu zasto
je toliko raspela postavljenih na raskrizjima. Krizevi brane od zlih sila i pomaZzu pri odabiru

pravog puta.'*

Vjerovalo se da vukodlaci nastaju od pokojnika. Naime, ako bi preko pokojnika presla
macka ili pas on bi se nakon cetrdeset dana povukodlacio, ustajao iz groba i plasio ljude. Tako
se vjerovalo da nastaju, a nestajali su kad bi bili probodeni glogovim kocem ili negdje sa
sedam glogovih kolaca.}** Osim toga, po narodnom vjerovanju postojao je jos jedan nagin
kojim bi vukodlaci zauvijek nestajali. U tradicijskoj kulturi Hrvata zabiljezeno je i vjerovanje

da vukodlaci nestaju ako ih svecéenik, u prisustvu nekoliko ljudi, probode zaSiljenim kocem

141Ginj, 26. svibnja 2015. godine. Kazivadica: Jela Juki¢, rodena 1940. godine; djevojacko prezime — Curkovic.
142Dragi¢ 2008 a: 440.
43Dragi¢ 2017 a: 113.
%Dragi¢ 2008 a: 440.
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naéinjenim od drva od kojeg je bila i Isusova kruna. Vjerovalo se da bi tada vukodlaku istekla

sva krv iz tijela, a ostali bi mu samo kost i koza.!*

Prema predajama iz sinjskog kraja, takoder se vjerovalo da vukodlak nestaje ako ga se
probode kocem i da se pojavljuje u obliku mjesine nakon smrti. Takva je i predaja koja u sebi
ima ljubavnu pric¢u. Predaju je objavila Maja Boskovié-Stulli u svojoj knjizi Studije i grada o
Sinjskoj krajini (1968.), a govori o mladi¢u i djevojci koji su se voljeli, ali mladi¢, nazalost
umire. Ane Sikirica, rodena 1923. kazivala je ovu predaju. Djevojka se nije htjela udati ni za
koga drugog. Stigao je Badnjak i tada se dogodilo nesto ¢udno. Badnjaci nisu htjeli gorjeti i
zato je majka poslala djevojku pred kucu da skupi malo granja kako bi badnjaci gorjeli.

Djevojka je ispred kuée ugledala svog pokojnog dragog koji se povukodlacio:

(...) 4 cura izade, a doceka je ta momak, kao da je vukodlak. Lati curu, odnese. Mater
zove di je, di je, nema je — kad odnese u Sematorije u greb. A onda tu neko drugi se ukopa, jos
i ¢uli u tomu grobu di govori: ,,Stoj s miron, ne kreci, stoj s miron, ne kreci.”’ A oni onda to
‘nako sitili se, domisljali u selu, sigurno je vukodlak odnija, ta njezin momak. A oni onda
ajmo kako ¢emo otvorit grob, kako cemo je spasit, izvadit. Oni dodu, skupe selo, otvore grob.
A on se oko nje smota, a ona lezi, smota se oko nje i on je uvik Stiplje. Uvik je on Stiplje, a ona
Jjadna uvijek vice: ,,Stoj s miron, ne kreci, stoj s miron, ne kreci!”’ a oni velikon onon kocinon
u nj, u tu misinetinu — to je sama misinetina, i ubiju ga i Skapulaju nju i dovedu je kuci. Dobro

ako je danas Ziva, ma nema je vise.*4®

2.3.4. Karakondula

Perucko jezero prostrano je akumulacijsko jezero stvoreno velikom branom na Cetini,
dugo je petnaest kilometara, a proteze se od Vrlike do Biteli¢a. Jezero je nastalo 1960. kad je
potopljeno tada slabije naseljeno podrucje, tako da je i danas na dnu jezera moguce vidjeti
ostatke kamenih kuca, staja, mlinova i manastira u Dragovicu. Nakon potapanja ovog
podrucja i stvaranja jezera, Cesto je narod pri¢ao razne price o ¢udnim stvarima koje su se
dogadale u jezeru i uz jezero. Najpoznatija predaja zasigurno je ona o demonskom bi¢u koje
obitava u dubinama Peruckog jezera, a zove se karakondula. Karakondula je demonsko bice

karakteristicno za ovaj kraj jer se nigdje drugdje ne pripovijeda o njemu. Kada je rije¢ o

“5Dragi¢ 2017 a: 116.
146Bogkovié-Stulli 1968: 347-348.
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izgledu karakondule, predaje nisu usuglasene. Naime, jedni kazuju kako je to zmija, a drugi
pak kako se radi o zmaju. Takoder, govori se i da karakondula ima sedam glava koje
simboliziraju sedam glavnih grijeha. Potrav¢anin Ivica Ga$par pisac je kratke price naslova
Obracun s karakondulom u kojoj je karakondula opisana kao velika zmija, a sama radnja
smjestena je u selu Potravlje. Prema toj prici, karakondula je bila ,,velika ka tri ¢eljadeta zajno
kad ji nastovrlji§ jednog na drugog! Ni rukon se nije dala obuvatiti koliko je debela bila.
Glava jon je bila taka da kroz najveéi pendzer ne bi prosla”*’ U ovoj pri¢i spominje se kako
je karakondula progutala pet janjaca koje su pastiri doveli pojiti na jezersku vodu, a to nije
jedina takva predaja. U vrlickom kraju pripovijeda se da je karakondula osim stoke progutala i
nekoliko djevojaka:

Ona stoji u jezeru i vreba, kutri kad ¢e do¢ kogod. Ako bude ovca ili koza — dobro, a
ako je celjade onda jos i bolje. Tako je bilo nekoliko cura koje su isle po vodu u jezero il’ bi
nosile prat robu, a ona bi ih iz vode zgrabila i progutala. Kasnije se pricalo da su se divojke

utopile, a zna se da nisu.4®

2.4. Mitske predaje

Nakon etioloskih, povijesnih i demonoloskih predaja vrijeme je da se kaze S§to 1 o
mitskim predajama. Mitske predaje u srediStu imaju vile ili povijesne osobe kojima narod
pripisuje nadnaravnu mo¢. Ove vrste predaja uglavnom imaju razradenu fabulu, a
pripovijedaju se kao memorati jer ukljucuju vlastiti doZivljaj. Medu povijesnim osobama
kojima se pripisuje nadnaravna mo¢, isti¢u se Andrijica Simi¢, Mijat Tomi¢, Janko Sibinjanin
i Marko Kraljevi¢.}*® Mnogo je predaja o bajkovitim ljepoticama vilama, a 0 njima nesto vise

o0 poglavlju koje slijedi.

2.4.1. Vile

Vile su vjerojatno najcesce stvorenje U mnogim svjetskim mitologijama. Hrvatska

tradicijska bastina biljezi kako se kraljice ljelje nazivaju se i rusaljkama, a neki antropolozi

147Gagpar 2008 a: 48-49.
148Ginj, 8. kolovoza 2019. godine. Kazivagica: Anda Tadi¢, rodena 1935. godine; djevojacko prezime — Glavinié.
¥9Dragi¢ 2008 a: 429.
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smatraju da su rusaljke u narodnoj mitologiji nasljednice vila. Po nekim drevnim predajama
rano preminule djevojke 1 zene pretvarale su se u vodene vile — rusaljke. Neki antropolozi
smatraju da su u narodnoj mitologiji rusaljke nasljednice vila. U juznoj Dalmaciji blagdan
Duhovi naziva se Rusalije, a o pristunosti vila u raznim mitologijama i predajama svjedoci i
&injenica kako Slovenci, Rusi, Ukrajinci, Bjelorusi, Cesi i Bugari takoder imaju sliéne nazive.
Naime, Slovenci blagdan Duhovi nazivaju Risale, a risal¢ak, risalcek, risaliéek njihov je
naziv za svibanj. Rusi takoder rusalije vezuju za Duhove. Bjelorusi i Ukrajinci duhovsku
nedjelju nazivaju rusalnom nedjeljom, a kod Ceha taj se praznik zvao Rusadle. Obredni igraci

u Bugarskoj nazivali su se Rusalije, a mjesec lipanj rusalski mjesec.*

Vile su kod nas redovito prikazivane kao prave oli¢enje ljepote. Bile su to bajkovite
ljepotice u dugim bijelim ili plavim haljinama, duge zla¢ane pocesljanje kose u kojoj bi bio
cvjetni vijenac, zelenih ili modrih o¢iju, hitre, vitke i milozvuénog glasa.’®! Poznate su kao
dobrodiniteljice 1 pomagateljice u raznim nevoljama. Ljudima su ostale u samo najljepSem
sjeCanju. Razne su predaje o vilama i njihovim dobrocinstvima, a pripovijeda se da su vile
pomagale junacima, da su siromasnim djevojkama pomagale brze istkati ruho za udaju, da su
pomagale nejakim pastirima, da su mlade prenijele preko jezera u planinu, a stare pred
crkvu.t®2 Osim toga, lije¢ile su rane zadobivene u ratovima i dojavljivale su ljudima vijesti 0

Turcima.

Prema jednoj kratkoj predaji, vile su pomogle i u obrani Sinja od Turaka. Predaju je

2011. zapisala Ana Ivi¢ u Vinovu Gornjem, a kazivala joj je Mara Ivic.

(...) Kad su se Turci spremali osvojiti Sinj, vila je Sinjane obavijestila da se pripreme

za obranu, oni su obranili grad.*>

Vjerovalo se 1 da vile daruju znanja 1 vjeStine, neuglednim djevojkama ljepotu, a na
blagdan rodenja svetog Ivana Krstitelja pomladivale su ljude. O tom vjerovanju svjedoce
ophodi ladarica — ivan¢ica s cvjetnim vijencem na glavi 24. lipnja.*>* Dakle, vile su gotovo
uvijek ¢inile dobro 1 pomagale. KazZe se ,,gotovo uvijek™ jer bi nekad Cinile 1 zlo. Vile su Cinile
zlo jedino ako bi netko odao njihovu tajnu da imaju magarece ili konjsko kopito ili kozji

papak. Percepciju vila s kopitom ili papcima ljudi su opravdavali time S§to je to bio jedini

0Dragi¢ 2017 a: 63.
®1Dragi¢ 2017 a: 64.
1%2vidi: Dragi¢ 2018 b: 132-151.
13Dragi¢ 2017 a: 66.
1¥4Dragi¢ 2017 a: 65.
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naéin za boravak na tesko pristupa¢nim podrudjima koja su im bila stanita.’>® Stanista vila
odredila su nazive vila. Brojne predaje navode da vile Zive u oblacima, na planinama, u
Sumama, poljima, pe¢inama, bunarima, potocima, rijekama, jezerima i morima. Ovih devet
stani§ta odgovaraju podjeli vila na devet vrsta: Oblakinje, Planinkinje, Jezerkinje itd. Cesto se
medu vile svrstavaju i1 sudenice koje odreduju sudbinu. One, naime, posjecuju dijete tri dana
nakon rodenja te mu ,,dosuduju sudbinu.” Razlika izmedu sudenica i vila je ta Sto su sudenice

prikazane kao starice, a vile kao mlade djevojke.*®

Mnogo je predaja o vilama, a najznacajniji motivi koji se javljaju u tim predajama jesu
vilinsko kolo, pastiri i konji. Zanimljive su predaja u Hrvata o nastanku vila. Te predaje sezu
u trenutak kad je Bog iz raja prognao Adama i Evu. Nakon nekog vremena, Bog je odlucio
si¢i na zemlju i vidjeti kako Zive na zemlji. Adam i Eva imali su dvanaestero djece, ali su
Bogu, kada ih je upitao koliko djece imaju, zbog srama slagali da ih imaju Sestero. Bog im je
na to odgovorio: ,,Koliko vidljivih, toliko nevidljivih”, a od zatajene djece nastale su vile.
Prema drugoj, slicnoj predaji, Eva je zatajila najljepse kéeri, a Bog je odredio da upravo one
postanu vile. Osim predaja koje uklju¢uju Adama i Evu, postoje i predaje kako su vile
zapravo duse ubijene ili prerano umrle djece i djevojaka.t®” Zanimljivo je bilo i vjerovanje da

vile zavode mladiée u snu i da radaju samo Zensku djecu. 8

Ve¢ je kazano kako su vile stanovale u planinama, a upravo zbog toga pastiri su Cesti
pripovjedaci predaja o vilama. U sinjskom kraju takoder se pripovijedalo o vilama koje su
susretane u planinima, a jedna takva predaja govori o ¢ovjeku koji je ¢uvao ovce u planini
Svilaji, a tri vile su mu dosle u posjet. Predaju je zapisala Mia Elez prema kazivanju svoje

pokojne prabake Ive Elez, koja je rodena 1923. u Mucu.

Jedan je covik bija u Svilaji di je cuva stoku i obradiva zemlju. Bilo je to u vrime lita.
Kad je pala no¢, on je nakon nekog vrimena otisa na tavan i zaspa. Spava je neko vrime i tada
Jje cuja kako je neko otvorija vrata i usa u kucu. Nije se diza iz svog lezaja niti se javija, samo
Jje pogleda ko je to. U prizemlju kuce, oko ognjista, vidija je tri Zenske osobe s dugim kosama,
koje su tiho sile oko ugasene vatre. Malo-pomalo su je opet upalile i tako su u tisini sidile i

grijale se, jer su noc¢i u Svilaji ladne cak i liti. To je potrajalo neko vrime, mozda jednu uru.

15Dragi¢ 2017 a: 66.
1%6Dragi¢ 2017 a: 68.
"Dragi¢ 2017 a: 63-64.
18Dragi¢ 2013: 201.

37



Nakon toga su zapecale vatru i izisle vanka u noc i ostavile sve onako kako su nasle. Coviku

na tavanu se uopce nisu obracale, a ni on njima.**

Jo$ jedna predaja iz sinjskog kraja govori o susretu vile i pastira kojemu vila daje
jakost. Ovu predaju uvrstila je Maja Boskovi¢-Stulli u svoju veé¢ spomenutu knjigu Studije i
grada o Sinjskoj krajini iz 1968., a u sredistu predaje nalazi se mali, nejaki pastir kojeg su
ostali pastiri zadirkivali, napadali i tukli. Ovu predaju kazivao je Stipan Radovi¢, roden 1890.

u Radosi¢u. Jednom prilikom naiSao je pastir na vilu koja je spavala:

(...) A onda on siroma’ dosa, pa krsijo neku dugu granu, pa meca joj za glavu, glava
joj bila na suncu, pa joj on meca to, da joj je ’lad na glavi. Onda se ona prenila i on joj
rasplicao vlasi, da joj ne stoje zapletene. Onda ona sila pa kaze:

— A Sta si ti ovo donijo ovde?

— To san ja donijo tute da van je ’lad na licu, a ne da van sunce pece lice.

— Dobro, sto god océes, ti sad u me pitaj, ja ¢u tebi dat.

Kaze on:

— A Sta Cete — kaze — ovamo iman ove moje cobane pa oni su svi jaci od mene i tuku
me. Uvik me tuku i Salju me da vracan blago, a ja moran.

— Dobro, ne boj se, ajde tamo medu nji’. Koji god poleti na te ti ga uiti pa baci ¢a. Pa
drugog pa treceg, sve strpaj jednog spram drugog.

— Ne mogu, ja san nejak.
— Vidit ¢es da ces biti jak, sve ces ih bacit.
On tako dopa medu tu cobancad, oni na nj, a on sve poda se zbaca. Vidite sto mu je vila dala

tute te jakosti, razumite, to je bilo za njega spas, i on je bijo junak izmedu svih tizi ostali’ **°

3. Legende

Rije¢ legenda dolazi iz latinskog jezika, a znaci ,,ono §to treba citati, ono Sto valja
Sitati.”1%! Ve¢ je na pocetku, kada je bilo rije¢i o podjeli predaja, kazano kako legende spadaju

u posebnu vrstu prica. Iako su vrlo bliske predajama, jedan poseban element ¢ini legende

Dragi¢ 2017 a: 76.
160Bogkovic-Stulli 1968: 394.
¥®1Dragi¢ 2016 a: 154.
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posebnom vrstom i odvaja ih od predaja. Taj element je element ¢uda, a to je povezano s
&injenicom da su legende zapravo pri¢e vjerskog karaktera u &iji sadrzaj se vieruje.®? Cesto se
moze ¢uti kako se rije¢ legenda pogresno ili suprotno tumaci, a samim time i koristi. Naime,
za ovu rije¢ prevladalo je znaCenje ,,izmisljeno, lazno” pa se nerijetko cuje da su neke price,
primjerice one o hajducima, ali i drugim junacima, samo legende — da nisu istinite. Isto tako,
za mnoge povijesne velikane kaze se da su legende, a i onog tko je u ne¢emu posebno dobar
naziva se legendom. Dragi¢ istice jednu bitnu stvar, a to je da se nikako ne moze reci da su
sve legende istinite i da nema izmisljenih. To potkrepljuje pozivajuc¢i se velike filoloske
autoritete koji su ve¢ davno ustvrdili kako su usmene pric¢e dio knjizevnosti, a na knjizevnosti
nije da pripovijeda samo o onom istinitom, odnosno samo o onom $to se zaista dogodilo.1®3
Vjerski karakter legendi ogleda se u tome $to su sudionici ovih pri¢a sveci, svetice, mucenici,
mucenice, Isus Krist i crkveni dostojanstvenici, a dugo se legenda poimala i kao pripovijest 0
svetackim 1 Bozjim cudesima te pripovijest iz Zivota svetaca. Kada je rije¢ o sinjskom kraju,
neizostavne su legende i svjedoganstva o Cudotvornoj Gospi Sinjskoj i njezinoj svetoj slici.
Buduc¢i da se sinjsko svetiste vrlo brzo nakon dolaska Gospe u Sinj prometnulo u jedno od
najpoznatijih marijanskih svetista u Hrvatskoj, ne ¢udi €injenica kako su legende o Gospi
Sinjskoj davno presle granice sinjskog kraja 1 postale predmet vjernog pricanja i prenoSenja
koje traje vec stolje¢ima. Kao zahvalu za istinsku vjernost, Gospa Sinjska dijeli mnoge milosti

o ¢emu govore razna svjedocanstva koja ¢e biti spomenuta u poglavlju koje slijedi.

3.1. Gospa Sinjska

Mnogo je legendi i milosti o Gospi Sinjskoj upamceno, ali mnogo je legendi 1 milosti
koje je Gospa od Milosti ¢inila i prije dolaska u Sinj. U poglavlju koje govori o dolasku
Gospe iz Rame u Sinj, spomenuti su pozari koji su nekoliko puta do temelja unistili samostan
i crkvu na Séitu u Rami. Jedino §to je u tim nesretnim prilikama uvijek bilo u potpunosti
saCuvano jest sveta Gospina slika. Sama Cinjenica da je ta sveta slika ostala netaknuta znak je
milosti 1 snage svete slike Majke od Milosti dok je jo$ bila u ramskom samostanu. Jos je jedna
legenda vezana za ramski samostan, a to je prica o mladi¢u Ivanu Mijaljicu Koji se u
samostanu na S¢itu pripremao za redovni¢ko i misnic¢ko zvanje. Ivan je svim srcem Zelio

postati svecenik, godinama se pripremao 1 ucio za to, ali kada je doSao trenutak da obuce

162)sto.
183Dragi¢ 2017 a: 11.
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redovni¢ku haljinu to mu nije bilo dozvoljeno jer je bio izuzetno niskog rasta. Bio je otpusten
iz samostana, a kao mladi¢u koji je od djetinjstva sanjao o sveéenickom pozivu svijet se
srusio. U svojim teSkim trenutcima sjetio se Blazene Djevice Marije kojoj se obraca s
pouzdanjem, a ona ga nije iznevjerila. Markovi¢, pozivaju¢i se na rukopisni Arkiv fra Petra

1

Filipovi¢a'®, o tome ovako pise:

Ozaloscen i neveseo, otidje, scinim od Boga nadahnut, u crkvu, kleknu prid ovom
Prilikom, i ondi poce grozno plakat, i sa svim srcem Majku od milosrdja molit, da ga u
njegovoj nevolji pomoze, prosvitli i po kojigod nacin utisi. Divica prisveta na njegove suze
ljubeznivo pogleda, njegove molitve uslisi, i milost ucini, da u malo dana zadovoljno naraste,

ubuce se i bi redovnik vridan i kripostan.*®®

Po dolasku Ramljaka u Split, Gospina slika bila je sakrivena. Do naroda je stigao glas
kako je kod franjevaca sakrivena Gospa i ljudi su poceli zahtijevati da se slika iznese kako bi
je oni mogli slaviti. Franjevci su se prepali da ¢e im Spli¢ani htjeti oteti sliku pa sklanjaju
sliku u kuéu Jure Bubic¢i¢a u Velikom Varosu. Bubici¢ je sliku spremio u ormar u prostoriji
gdje nitko nikad nije boravio, a za sliku su znali samo on i dva franjevca. Jedno jutro dogodilo
se cudo, a nakon tog jutra jo§ nekoliko puta dogodila se ista stvar. Naime, Bubiciceva Zena je
sve stvari koje su se nalazile na ormaru nekoliko puta pronasla ispred ormara, na podu. Stvari
nisu bile oStecene ili razbacane, ve¢ uredno sloZzene. Osim Zene to su primijetili 1 ostali
ukucani, a kada su kazali Juri za to, on je naredio da viSe niSta ne stavljaju na ormar i da

ispred ormara zapale Zizak da neprestano gori.'®

Iz Splita Gospa 1696. dolazi u Sinj i tu zauvijek ostaje. Prvotno je bila smjestena u
crkvu svetog Frane i tu je ostala do 1714. Crkva svetog Frane postala je premalena za sve veci
broj ljudi i vjernika, a i nije bila sagradena na zgodnu mjestu, stoga se franjevci odluc¢uju na
gradnju nove crkve ispod Kamicka. Godine 1699. postavili su temelje novoj crkvi i
samostanu. 1712. godine crkva Cudotvorne Gospe Sinjske bila je pokrivena, a na unutarnjem
uredenju radilo se jo$ nesto vise od dvije godine. Sinjani pripovijedaju legendu o izgradnji
nove crkve pod Kamickom, a ovdje je iznesena ona koju je 2008. u RadosSi¢u zapisala Marina

Gugi¢ prema kazivanju Ivana Gugica, rodenog 1933.

164Markovi¢ navodi da je fra Petar Filipovié Zivio nekoliko godina s fra Ivanom Mijaljiéem u sinjskom
samostanu.

15Markovié¢ 1899: 23.

186Markovié¢ 1899: 26.
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A kad su Sinjani tek donili iz Rame Gospu, oni bi je odnili u tvrdavu u crkvicu, a ona
stalno bizala doli ispod Kamicka u niku kupinicu. Oni je onda vrate, a ona ti opet u kupinicu.
[ tako stalno ona bizala. A fratri onda nisu imali Sta drugo vec¢ sagrade crkvu tuten di je bila

ta kupinica. I tako je nastala nasa crkva.*®’

Najveca i najvrednija legenda o Cudotvornoj Gospi Sinjskoj jest legenda o ¢udesnoj
obrani Sinja u kolovozu 1715. Dok je dalmatinski vrhovni providur Andelo Emo boravio u
sinjskom samostanu, dosao mu je glasnik koji mu je rekao kako je veliki vezir Damad Ali-
pasa nagovijestio rat Mle¢anima i da Turci planiraju prvo udariti na Sinj. Trebalo je osigurati
grad §to se bolje moglo. Andelo Emo naredio je §to bolje utvrditi grad i obnoviti kule, a puk je
donio mnostvo Zita, vune, prediva i drugih stvari u novu crkvu napunivsi je tako do krova jer
su mislili da ée nova crkva biti sigurna u boju koji ¢e izbiti.1®® Sedmorica fratara, fra Pavao
Vuckovi¢, fra Nikola Brci¢, fra Mate Budimir, fra Ilija E¢imovié, fra Stepan BosSnjak, fra
Brno Gornicai i laik fra Luka Batarelo, zajedno sa Sinjanima zatvorili su se u grad. Fratri su
tada uzeli svetu Gospinu sliku, stavili je u jedan sanduk i ponijeli je sa sobom u grad. To im je
bila jedina, ali i najveéa dragocjenost. Gospinu sliku postavili su na oltar svete Barbare u
crkvi svetog Mihovila u sinjskoj tvrdavi.'®® Bosanski pasa, Mehmed-pasa Celi¢ sa Sezdeset
tisu¢a vojnika 8. kolovoza udara na grad u kojem se nalazilo svega sedamsto ljudi. Taj dan
izgorjela je nova crkva pod Kami¢kom i crkva svetog Frane. Cetiri dana Turci su nemilosrdno
udarali na grad. Sinjani su se junacki borili i uzvracali napade Turcima, ali grad je bio toliko
oste¢en da ,,ni sam vladin predstavnik nije mogao naci zaklona, odakle bi sigurno mogao
izdavati potrebite naredbe.”*’® Najvec¢a navala Turaka osjetila se 14. kolovoza, ali je navalu
junacka posada uz boZanstvenu pomo¢ uvijek odbijala. Tada se dogodilo nesto Sto je postalo
legendom. Turci su se odjednom prepali 1 poceli bjeZati bez obzira preko Cetine, a u tom ih
nisu sprijecili ni paSe koji su ih sabljama udarali. U no¢i izmedu 14. 1 15. kolovoza, uoci
blagdana sinjske Zastitnice, Mehmed-pasa Celi¢ diZze topove i odlazi sa svojom vojskom u
Livno.t™ Svih ovih dana vjernici su kroz pla¢ molili pred Gospinom slikom u tvrdavi, a

Markovi¢ je, posezu¢i ponovno za Filipovi¢evim rukopisom, ovako zapisao:

Bog, po milosti nase privelike Pomocnice, — jer fratri, Zene, ditca i ostala celjad, koja

za boj ne bijahu, tada u crkvi prid ovom Prilikom s placem i suzam proSahu milost, da ih ne

1%"Dragi¢ 2016 a: 164.
168Markovi¢ 1898: 33.
16Markovié¢ 1899: 29-30.
"0Markovi¢ 1898: 39.
"IMarkovi¢ 1898: 40.
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pusti u ruke neprijatelja — roliku kripost slavnomu oruzju nasega principa, i taku jakost
braniteljem...dade, da u tri obilate ure jurisa zZivim ognjem Turkom odolise, i hrabreno svu

tursku silu otiskose.*"?

Vjeruje se da je Gospa Sinjska pomogla u ¢udesnoj obrani Sinja uoci Velike Gospe,
koja je te godine spadala u Cetvrtak, u kojoj je poginulo deset tisu¢a Turaka. S tim razlogom i
Markovi¢ isti¢e Filipoviceve rije¢i kako ,,ova naSa Odvitnica postavi u njihovo srdce jedan
strah, nesklad i1 neposluh, da udilj na buljuke vracajuci se s juriSa pocese tako bizat, da ih ne
moze nitko uzbit, ni ustavit.”'’® Gospinu pomo¢ u obrani grada potvrduju i predaje koje
kazuju kako su prezivjeli tuski vojnici govorili da su svaku vecer za vrijeme opsade grada
vidjeli Zenu u velikoj svjetlosti kako hoda po gradskim zidinama, pa Markovi¢ zakljucuje

Filipovi¢evim rije¢ima: ,,Da je ovo bilo Gospino dobitje sumlje nema.”*"*

Legenda o cudesnoj obrani Sinja dio je identiteta svakog Sinjanina i cijele Sinjske
krajine, stoga ne cudi kako gotovo nema osobe koja ne zna vjerno pripovijediti ovu legendu.
Legenda se brizno prenosi s koljena na koljeno, a stoljetna odanost Gospi Sinjskoj krijepi se
pri¢ama o Zeni u bijelom koja je spasila Sinj od Turaka. Dino Fabjanci¢ jedan je od mnogih

koji je zapisao legendu. Zapisao ju je prema kazivanju Ante Budimira rodenog 1924.

(...) Najveéa navala je bila sa 14. na 15., na Gospin zZezen, a 15. ti se desilo cudo.
Ljudi su se molili dva dana i dvi no¢i a pridruzili su in se i branitelji i nasa Gospa ih je cula.
Sva u bilu pojavila se na gradskin zidinama, pogledala u svoje vjernike i ispruzila ruku prema
Turcima. Kazu da je odala po gradskin zidinama a da su Turci poceli bizat, a neki da su
umirali na mistu. Svit prica da je na njih poslala kugu, a meni ti je moja baba pricala da in je
dala srdobolju i oni su ti se rabizali, a velik dio njih se utopijo u Cetini koja je onda naglo

narasla. I nikad ti se vise oni nisu u nas kraj vratili.*™

Sli¢no je pripovijedio i fra Ivan Norac-Kljajo, nekadasnji zupnik zupe Gala-Gljev:

Gospa je mnogo puta sacuvala narod od kuge, suse, potresa i davala razne milosti
cetinskom puku. Najveée cudo se dogodilo 1715. godine na blagdan Velike Gospe. Tada je
Gospa pomogla sinjanima da svladaju mnogostruko jacu tursku vojsku. Cinjenica je da je 15.

kolovoza 1715. godine pod sinjskom tvrdavom ostalo deset tisu¢a mrtvi turski vojnika, a od

12Markovi¢ 1899: 31.
13Markovi¢ 1899: 32.
sto.

Dragi¢ 2016 a: 166.
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krs¢ana 35 vojnika, vojni kapelan i 3 casnika. Branitelji stoga molitvom i darovima
zahvaljuju Gospi koja ih je spasila te su dali izraditi zlatnu krunu s natpisom: Zauvijek
okrunjena slavi slavlje — godina 1715.17

Prica o slavnoj obrani junackoga grada Sinja stolje¢ima je cetinskom narodu na ponos
i na slavu. Visestoljeni progoni i stradanja uzrokovana Turskim zulumom pobjedom u Sinju
su okoncani. Legenda o slici ¢udotvorne Gospe Sinjske ulijeva nadu u kr§¢ansku vjeru i
spasenje te ¢ini Sinj i crkvu Cudotvorne Gospe Sinjske jednim od najve¢ih marijanskih
svetiSta u Hrvatskoj. Svake godine na blagdan Velike Gospe vise od 100 000 hodocasnika
posjeti ovo svetiste. I nakon ¢udesne obrane Sinja, Gospa Sinjska neprestano iskazuje svoju
milost. Jedna dragocjena osobitost slike Gospe Sinjske je da se Gospino lice mijenja.
Markovi¢ istice kako je mijenjanje lica pojava koja se Cesto ponavlja, a o tome svjedoci brojni
puk ukljucujuci i njega. Markovié¢ se 1851. kao dijete zatekao u samostanu i vidio je kako se

Gospa zarumenila, a o tom dogadaju piSe ovako:

I ja sam, kad sam djetetom bio, jednom vidjeh liepo preobrazenje Gospine Prilike.
Covjek seljak, ne bih znao odakle bijase, dosao na zavjet. Bila je subota, pred podne. Molio je
i dao mali prinos svoj u Skrabicu Gospinu; pa onda stao na koljenima ljezti okolo oltara
njezina. U to ¢e neko spaziti, da se Gospa vrlo zarumenila; te ¢e dotrkati gore u namastir, da
fratrima stvar javi. Tu se trefio otac Frano Deliji¢, dobar misnik i veoma bogoljuban prema
Gospi Sinjskoj. On sadje u crkvu i klece pred Gospu. Za njim doletim i ja, koji sam tada u
namastiru ucio; a bijase nas i vise koji onu ljepotu gledasmo. — Mislim, da je to bilo godine
1851.177

U predgovoru svoje knjige Gospa Sinjska (1899.), Markovi¢ pise kako ¢e izloziti
milosti Gospe Sinjske koje Ce biti izloZene prosto, onako kako je on €uo za njih. Cijeli drugi
dio knjige posvecen je milostima Gospe Sinjske koje su udijeljene pojedincima, a U Samo
mjesec dana tih je milosti skupljeno vise od tristo Sezdeset. Gospine milosti Markovi¢ odbija
nazivati ¢udesima, a njihov prikaz podijeljen je u nekoliko poglavlja s obzirom na to u kojim
prilikama su udijeljene pojedincima. U ovom radu bit ¢e izdvojeno samo nekoliko Gospinih

milosti koje je Markovi¢ zapisao.

176Gala, 28. svibnja 2015. godine. Kaziva¢: fra Ivan Norac Kljajo, tadasnji zupnik Zupe Gala — Gljev; roden
1945. godine.
"Markovi¢ 1899: 42.
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Petar Sari¢, Pilipov, iz Hrvataca, kao vojnik, god. 1878, bio u Bosni. Uoci Gospe
Velike (14. kolovoza) bi u ratu pod Banjomlukom. Zametnuo se krvavi boj: sve bilou dimu i u
vatri. On misljase: nema me vise zZiva. U to dodje mu na pamet, da je sutra dan velike
Bogorodice, Gospe Sinjske; pa ce iz sve duse k njoj uzdahnuti: Oh, Gospe milostiva, koja Si
Sinj i svu Cetinu od Turaka oslobodila, molim te, oslobodi i mene od turskog ubojnog zrna!
Pa se zavjetova, ostane li ziv, da e, na njezinu cast, uviek postiti subotu. — Kad boj svrsio,
vidio je da nije mogao ostati ziv, nego po cudu: jedno mu puscano zrno prestriglo preko
prsiju savijeni kaput, drugo mu provrtjelo gamelu (zdjelicu od lima) na kostima, a trece mu,
pod lievim pazuhom, odnielo predjicu, sto drzi telecak. Pace i u drugoj bitci, pod Kljucem,

Jjedno mu zrno proletjelo izmedju nogu i prozeglo mu gace.*™

Godine 1884. u Bajagicu tezko obolje sin Luke Zeljka. Otac mu pode u Sinj, i dade

izre¢i pred Gospom jednu svetu misu za njegovo zdravlje, i sin mu odmah ozdravi.*™

Petar Bali¢, s Dicma, god. 1872. obolje od Zestokih ospica. Kad mu se ve¢ njegov kraj
priblizio, jer mu ospice utonule, poklem nego primi svete Sakramente umirucih, uzdahne
Gospi Sinjskoj, da mu se, poradi obitelji njegove, smiluje i ozdravi ga. To bilo u vecer.

Sutradan u jutru, ocitim cudom, Petar ustade iz postelje zdrav. 180

Godine 1895., u selu Vedrine, zupe Triljske, tezko obolio jedini sin od Cetiri godine
udovice Jake Sipica, po imenu Jakov. Cetiri dana nije mogao nista sa svojim Zivotom, nego se
samo poznavalo da je Ziv. Peti dan, mati u svojoj zalosti ranim jutrom podje na Trilj, ne bi li
joj sto lieka tkogod kazao; nu uzalud isla. Ali iduci i vracajuci se molila je rozarje na cast
Gospe Sinjske, uzdisuci k njoj, da joj ozdravi sina; i obeca, da c¢e bosa poci u Sinj i obljezti
njezin oltar. Kad se vratila i unisla u kucu, te pristupila krevetu i Zalosno pogledala na diete
umiruce, opet je Gospu vapila. Do malo casa sin joj progleda, i zapita: majko, daj mi kolaca.
Ona mu pruzi kolaci¢, sto je na Trilju kupila, a diete ¢e joj na to: zgrizi ga. Mati mu ga malo
nagrize, a mali sam stavi rucicom u usta i pojede. Od tada, hvala Majci BozZjoj, sve mu je bilo

na lasnje, i treci je dan ustao i ozdravio.*8

Zaista je mnogo svjedocanstava o milostima Cudotvorne Gospe Sinjske, a kao potvrda
snage njezina zagovora stoje brojne plo¢e koje joj je vjerni narod u znak zahvale postavio u

crkvu i u samostan u Sinju. Vjernici svakodnevno pristizu u sinjsko svetiste i mole se Gospi

"8Markovié¢ 1899: 89-90.
1Markovi¢ 1899: 76.
180Markovi¢ 1899: 70.
1BIMarkovié¢ 1899: 77-78.
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Sinjskoj da im udijeli svoj blagoslov i milost, a dobra Sinjska Majka svom je narodu u
pomodi i sada kao i 1715. Vjera u Cudotvornu Gospu Sinjsku utkana je u identitet cijele
Sinjske krajine, cijele Hrvatske i Sire, a legende i svjedoCanstva o Gospi Sinjskoj nikada necée

izblijediti iz sjecanja naroda.

4. Nekadasnji zivot

Nekadasnji zivot u sinjskom kraju obilovao je raznim obicajima koji su izlazili na
vidjelo u raznim prilikama. Iako su neki obicaji vjerno sacuvani 1 jo$ uvijek prisutni u Zivotu
puka Sinjske krajine, mnogi od njih nestali su, a mlade generacije ne znaju gotovo nista o tim
obi¢ajima. Upravo zato ovo poglavlje obradivat ¢e tri izgubljena obicaja te ¢e na taj nacin
pomoc¢i u ocuvanju znanja o tim obi¢ajima kako bi mlade generacije, a i one koje ¢e tek do¢i,

znale ponesto o njima.

4.1. Svatovski obicaji

Vrlo zanimljiv obicaj koji je specifi¢an za cijelu Sinjsku krajinu pa tako i za Galu je
svatovski obi€aj. On ukljucuje razdoblje od prosnje i1 prstenovanja do samog sakramenta
zenidbe. U tom obicaju ogleda se cjelokupni folklor Gale koji je ovdje obiljeZzen raznim
humoristi¢nim posalicama, rimama, dosjetkama i kraéim pjesmama. Cesto se svatovski
obicaji izvode na smotrama folklora i upravo oni izazivaju najveci interes i smijeh kod
publike. Dugogodis$nja ¢lanica galjskog KUD-a Krenica podrobno mi je ispricala sve o

svatovskim obicajima 0vog mjesta.

Kad bi se momak i cura spremali za Zenidbu sudjelovali su i roditelji. Gledalo se na
stanje i imanje, pa su medu divojkama bile popularne one bez brace, dotarice, a ako je bila
Jjedinica jos i bolje. Kako za divojke tako i za momke, gledalo se da se najprije uda najstarija
sestra, i da se ozeni najstariji brat — nije se smilo i¢ priko reda dok nisi dosa na skalin. U
prosnju cure isa je mladoZenja i neko od muski clanova obitelji. Islo se najprije na
prstenovanje. Nakon prstenovanja otac od mladoZenje bi iSa u kucu buduce neviste na

ugovor. Nakon nekoliko dana curu bi posjetila i buduca svekrva. Iza upoznavanja mladenci bi
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isli do seoskog zupnika da ih zapise za napovid (svecenik je bio duzan na sljedecoj misi
obavistit susjede o njijovoj zenidbi). Prije sami svatova cura priprema dotu — sve ono Sto nosi
iz roditeljske kuce, a sto ce joj biti potribno: posteljinu, skrinje, ormare. I onda moze pocet
pirovina. Na vratima kucée od mladozenje cekali bi svekar i svekrva. Svati dolaze, a piva bi se
svatovski bas. Pisme se biraju za te prigode i to se zvalo pripivavanje svekrvi, nevisti, svekru,
tom selu u koje se udala i slicno. Na primjer, kad se dolazi mladozenjinoj kuci pivalo bi se:
., Valjen Isus, draganovi dvori, svekrvice vrata nam otvori!” ili: ,, Svekrvice primakni se blize,
doveli smo Sta se rano dize!”. Uvik je bilo ljudi sta su na svaku priliku i prigodu znali izmislit
pismu ili bi se za tu priliku spremale pisme prije svata. Svekrva poskropi mladence sveton
vodon, poljube, izljube se, daje se mladoj kicenica. To je bila crvena jabuka koja se vecer
prije ukrasavala orajima i suvin smokvama i utiskivale su se kovanice u nju. S tom kicenicon
bi se mlada najprije morala prikrstit i morala je onda pribacivat priko kuce. Ako nebi uspila
to je bio lo§ znak. Iza nje su obicne jabuke bacali priko kuée mladozenja, kum, diver i drugi
svati. Dica bi iza kuce cekala ko ce ulovit kicenicu. Dalje svekrva prostire mutap (tako se
zvao komad tkanine) isprid praga. Naime, svaka mlada bi prije ulaska u kucu mladozenje
morala poljubit pragove od kuce. Na svaki prag napravi rukon kriz i poljubi, prikrsti se i tek
onda ulazi u kucu. Ako bi slucajno usla, a da nije podigla mutap vec¢ priko njega priskocila, to
bi bio los znak — znaci nije stentana, nije brigosna. Mutap triba pokupit s poda, smotat ga i
dat svekrvi. Takoder bi mlada prije ulaska u kucu morala uzet raseto i pokazat kako se cini
zZito i da li Uopce zna cinit Zito. Doda se mladoj i kudilja da se vidi da zna prest. Nakon ulaska
u kucu i ljubljenja praga i ostalih ukucana, mladozenja i svati izvode mladu na guvno da
zaigra kolo da se vidi da nije cotova. Kolo igra sa svekrvom, svekrom, diveron i kumon, a
nakon toga se ukljucuju i ostali svati i igra se sinjsko kolo. Sve to vrime neko od svatova
dobacuje posalice na racun mladenaca, svekrve i svekra. Obicno je to bilo tipa svekru: ,,Nes
vise nigdi na noge odat, sad ce te dava nosat”. Mladoj su dovikivali: ,,Skoci mlada, skoci, da
vidimo da nisi cotova”, ,,Igraj mala, ne stidi se, pomrcina, ne vidi se”, ,,Skoc¢i mala od stine,
do stine, nek ti vatra ispod pete sine”. Uvik je bilo tih ljudi Sta su bili spretni u tim
posalicama i dobacivanjima. Nakon igranja kola svati bi se povlacili u kucu na ice i pice. U
kuci bi se neko od dice iz mladozenjine obitelji iskradao i uvlacio pod stolove da mladoj
odnese postolu. Kum je mora dobro ¢uvat mladu i pazit da mu se neko ne podvuce pod stol za
ukrast mladoj postolu. Bilo je slucajeva da bi kum zapetlja svoje noge oko mladinih da joj se
ne ukrade postola jer onda kum mora dat pare za postolu. Nekad je bilo i toga da bi se kum
dogovorijo s nekim od dice kome ¢e puséat da uzme postolu, a bome nekad niko nebi uspio

odnit. Dalje bi negdi iza ponoci, jedne ure, mladarija izlazila iz kuce i poceli kukurikat oko
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kuce ka da je vec zora i pivci pivaju. To kukurikanje je znacilo da mladi moraju na sliganje
(tako se zvala prva bracna noc). Kum bi vodio mladence u sobu, a ova mladarija bi jos neko
vrime ostajala ispod prozora mladenaca i dobacivala posalice, kukurikali. Nekad se znalo
desit da ostanu po svu no¢. Prije sliganja mlada je darivala svate, svekra, svekrvu, divera i
kuma. Ujutro je bio obicaj da se nevista prva digne i ode na bunar po vodu. Na krunu bunara
bi poslozila dar. Obicno se to radilo o orajima, jabukama i suvin smokvama i to bi pripalo
onoga ko iza nje dode po vodu. To je bio znak da se ona najprva digla. Bilo je i slucajeva da
bi umisto neviste to napravila svekrva jer bi ova zaspala. Tada bi se to doznalo u selu i o tom

bi se pripovidalo poslin.?

4.2. Odlazak momaka na silo

lako iz danaSnje perspektive zvuci nezamislivo, momci su nekada s nekolicinom
svojih najblizih isli kod djevojke koja im se svida u kucu i na taj nacin bi saznali kakve
osjecaje ta djevojka gaji prema njemu, odnosno gaji li ih uopce. To se zvalo odlazenje na silo,
a imenica silo oznacuje ,,seosko vecernje okupljanje na kakvom zajednickom poslu uz
uzivanje.”'®® Sve je bilo strogo propisano, a neka tada$nja pravila danas su veéini ¢ak i
smijeSna. Pri¢u o tome kako bi momci prilazili curama ispricala mi je moja baka Kata kojoj

je moj djed dolazi na silo.

Prija su ti momci kad bi zabegenali neku curu isli kod nje na silo, tako se to zvalo.
Dosa bi ti taj momak sa jos nekoliko svoji kod cure kudi, i to uvik navecer. Pokucali bi, rekli
dobra vecer i pitali ima li vode. Kad bi cura rekla da nema onda se znalo Sta je, nece s njimen
da askuje. Ako bi rekla da ima vode, onda bi poSla ona na bunar da mu dade vode, a on bi se
izdvojio i poSa za njon do bunara. Prva dva dana nije mu ona smila nista govorit da oée, a
tek treci dan bi mu rekla da oce bit s njimen. I tako nakon toga bi oni askovali. Znali su uvik
da ée se nediljon i¢ u crkvu i onda bi momci tamo vidali cure. Jos bi znali di cuvaju ovce pa

bi jedni drugima dolazili. Tako je to tada bilo.*®*

182Gala, 30. svibnja 2015. godine. Kazivagica: Marija Vojkovié (nije se udala), rodena 1961. godine.
183http://hjp.znanje.hr/index.php?show=search (pristupljeno 9. kolovoza 2019.)

18Gala, 30. svibnja 2015. godine. Kazivacica: Kata Mravak, rodena 1933. godine; djevojacko prezime —
Simunovi¢.
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4.3. Umicanje

Uz svadbene obicaje i odlaske na silo, umicanje je takoder jedan od zanimljivih
,Jjubavnih” obi¢aja vezanih za ovo podruéje. lako je danas ovaj obicaj u potpunosti izumro,
mnogim brakovima nekad prethodilo je umicanje. Umicanje je zapravo bilo otimanje cure.
Naime, momak bi obi¢no uz pomoc¢ svojih prijatelja usred noci curu, bez znanja njezinih
roditelja, odvodio u svoje selo. Umicanja su se dogadala na seoskim dernecima ili bi momci
dosli u selo djevojke koju Zele umaknuti pa bi je umaknuli iz njezine kuc¢e. Smatralo se da su
momci koji bi umaknuli svoje odabranice iznimno hrabri te da je rije¢ o velikoj ljubavi koja

ne moze ¢ekati. Sljedeca kazivacica ispri¢ala mi je vlastito iskustvo umicanja.

Mladi bi se prija upoznavali oko crkve, na bunarima i za vrime derneka. Derneci su se
odrzavali u mistima koji su slavili blagdan sveca zastitnika tog mista, re¢ ¢emo u Vrlici
Gospa Rozarica, u Otoku sv. Luka, u Trilju sv. Mihovil. Na dernecima su momci zamirali cure
i kupovali in grotulje. Grotulje su niz probusenih oraja slozenih na tanki Spag. Cura koja je
imala vise grotulja oko vrata imala je vise prosaca. U sri noci iza derneka, dok se jos ne bi ni
svanilo, momci bi umicali cure. To znaci da bi ih dovodili svojoj kuci. Tako smo se i ja i moj
Nedo vidili na derneku na lito i on je mene mladu tada umaka. Ja san, kako je obicaj tada bio,
morala spavat sa svekrvon svo vrime dok se nismo crkveno vincali, nikako do tada nisan
smila sa svojin mladozenjon spavat. A to crkveno vincanje je se pripremilo u roku nekoliko
dana i tek onda san sa svojin coukon mogla le¢. Prija je puno Zena u selu bilo tako umaknuto

ko i ja.1®

U prethodnoj pri¢i umicanje je bilo uspjesno jer je djevojka uzvra¢ala mladicu
osjecaje, ali to nazalost nije uvijek bilo tako. Ponekad bi mladi¢ umaknuo curu koja nije htjela
poc¢i za njega jer je bila zaljubljena u drugoga, a ponekad bi se i mladi¢ nakon §to bi umaknuo

curu predomislio i shvatio da je ipak pogrijeSio pri odabiru. To potvrduje sljedeca prica.

(...) On se jadan valjda napio i valjda je tu vecer ,, pod gasom” svoju danasnju Zenu
umaka. Nije je kazu ni vidio puno puta prije toga. Ujutro kad je se otriznio tio je vratit, a

njegova mater, znaci stara Zena u te zemane, mu rekla: ,, A moje dite, di ces, to je sramota.” |

18Glavice, 29. svibnja 2015. godine. Kazivacica: Nediljka Cvrlje, rodena 1938. godine; djevojatko prezime —
Jenjic.

48



kazu da je tako cili Zivot s njom prove jer je tu vecer bio pijan pa je umaka, a nisu mu je dali

vratit,186

Takoder, ponekad se znalo dogoditi i da se dvojica mladi¢a bore za istu djevojku.
Jedan od njih bi je prvi umaknuo, a tada bi ovaj drugi, ¢esto naoruzan, doSao i pokusao mu
preoteti djevojku. Kazivacica mi je ispricala jednu takvu pric¢u o djevojci koja se umaknula u

Hrvace, a zatim su je pokusali preoteti i umaknuti na Bitelic.

(...) Oni su ti dosli i nju vode i odveli su je u Hrvace. | sada, neko je drugi tio nju
oZenit, neka je ona ve¢ prinocila no¢ vamo u Hrvacon. I dosli su pod oruzjem i nju vode
prema Bitelicu, a ona u prasini doli po zemlji se valja, ne¢e ona da ide gori, i vice:
., Musketajte me, musketajte me!”, a to znaci ubijte me jer je musketa puska. Morala je oti¢, al
ipak su je vratili nazad. Na silu su je odvukli da bi ovima napravili despet. I Sta ti je to, neka
je to tako dobro ispalo, al tu je ostala sramota. Nakon dugo godina njezin sin se ruga nekim
balavcima, a oni njemu odma uzvratili da kako su mu ono mater vukli po Bitelicu. Nikad se

vise nije ruga.'®’

Iako su vec¢inom lijep i raskoSan odraz kulture i folklora odredene sredine, nekadasnji
obi¢aji nisu bas uvijek na ponos. Takav primjer mogao se vidjeti u posljednjim dvjema
pri¢ama o umicanju i mozda je upravo zato taj obicaj iS¢ezao. O razlozima nestanka obicaja
nece sada biti rasprave. Obicaji, kakvi god bili, nasi su 1 trebamo ih pamtiti i prenositi. Oni
obogacuju kulturu i identitet odredenog podneblja, a njihovim gubitkom trajno se osiromasuje

tradicijska kultura cijele domovine.

5. Maskarski ophodi

Pokladni obicaji dijelom su folklornog kazalista koje u sebi sjedinjuje razli¢ite oblike
narodnog stvaralaStva: glazbu, ples, likovnu umjetnost i usmeno-knjizevne oblike. Ovaj Zanr
narodne umjetnosti koji ukljucuje maskiranje izrazito je star, a arheoloSke iskopine svjedoce o

postojanju maskiranih pohoda jo§ u antickome vremenu.'® Iako se folklorno kazaliste

1%Gala, 20. kolovoza 2019. godine. Kazivacica: Ivica Mravak, rodena 1941. godine; djevojacko prezime —
Jagnji¢.

187Sinj, 8. Kolovoza 2019. godine. Kazivacica: Anda Tadi¢, rodena 1935. godine; djevojacko prezime —
Glavini¢.

188Dragi¢ 2012: 155.
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razvijalo usporedno s ostalim rodovima, ono je bilo zanemareno sve do Sezdesetih godina
dvadesetog stoljeca.' Pokladno vrijeme je vrijeme kada se maskira, a ono pocinje po
svrietku boziénih blagdana, nakon Sveta tri kralja, i traje do Ciste srijede, odnosno Pepelnice.
Najzanimljiviji i najintenzivniji obiCaji vezani za poklade dogadaju se u nedjelju, ponedjeljak
i utorak pred Cistu srijedu. Ta tri dana nazivaju se Velike poklade ili Zavr$ne poklade, a
nedjelja unutar Zavr$nih poklada naziva se Pokladna nedjelja. Velike poklade poznate su po
tome Sto se tada obilno jelo i gostilo, a posebno se to Cinilo u utorak jer je slijedio post kad
veéina ljudi posti sve do Uskrsa.'®® Utorak prije korizme ujedno je vrhunac pokladnih obicaja,
a to uvijek bude jedan utorak od 5. veljace do 7. ozujka. Maskare su u svoje ophode najcesce
isle taj utorak uoci Ciste srijede, a maskarski ophod izgledao je zaista lijepo i raznoliko. Ono
Sto je karakteristicno za maskarske ophode jesu razne maske, odjevni rekviziti, buka, galama,
zvonjava zvona privezanih na maskare ili mackare, pjesme, Sale 1 jo§ mnogo toga. Vjerovalo
se da buka i galama koju su proizvodila zvona, ali i ljudski glasovi, tjeraju razne demonske
sile od ljudi, stoke, domova i Stala te upravo to pokladne obicaje ¢ini apotropejskim. Vec je
kazano kako maskiranje svoje korijene ima jo$ u razdoblju prije Krista, a mladi su se neko¢
maskarali tako da bi lice prekrli krpama ili bi ga iSarali, muskarci su se oblacili u Zene i
obrnuto, pa bi tako hodali od vrata do vrata i trazili darove. Darovi su bili meso ili jaja koje bi
maskare dijelile medu sobom.!® Sli¢no je i danas u krajevima koji su sauvali maskarske
ophode. Maskare se danas uglavnom ¢asti novcima, a posjet svakom domu koji obilaze
izgleda kao kakva predstava jer da bi dobili dar moraju neSto 1 izvesti. Skupljene darove

davalo se domadicama koje bi im spremale razne poslastice.!%2

S darivanjem maskara povezana je i zanimljiva predaja iz mostarskog kraja koja
govori o postanku maskara. Predaju je 2008. u RasSkoj gori zapisala Adrijana PandZza, a

kazivala joj je Janja PandZa, rodena 1933.

Bila neka siromasna udovica, imala sinove. Ispekla kolace i pripremila Sto je imala
slatkisa. Pode kod nekih poznanika i rekne djeci: ,, Nemojte ovo dirati, ovo je za poklade.” To
su saznali neki iz susjedstva, namaskare se, dodu djeci i reknu: ,,Mi smo pokladi.” Djeca

dadnu sve $to su imala. I otada se slave maskare.**®

1¥9Dragi¢ 2012: 156.
190)sto.

¥1Dragi¢ 2012: 158.
192Dragi¢ 2012: 163.
193Dragi¢ 2012: 158.
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lako se pokladni obicaji i maskarski ophodi razlikuju od mjesta do mjesta i toliko je
bogatstvo pokladnih obicaja zabiljeZeno unutar ovog zanra, ovaj rad posebnu ¢e pozornost
posvetiti mackarama u Gali. Galjske mackare bit ¢e detaljno prikazane, ali prije negoli Se
krene s njihovim prikazom, spomenut ¢e se joS dvoje maSkare — kruSvarske maskare i
duvanjske Bile vile. Ove dvoje maskare bit ¢e predstavljene kako bi se dobio uvid u bogatstvo

i raznolikost pokladnih obicaja.

Pricu o maskarskim ophodima u KruSvaru zapisala je 2009. Kristina Tara§ prema

kazivanju svoje bake Anke Bilandzi¢, rodene 1940.

U Krusvaru, u Cetinskoj Krajini, maskirali su se i djeca i odrasli. Taj dan je jos
oznacavao i dan raskalasSenosti i mogucnosti da se svatko prerusi u osobu ili stvar koju je
zelio. Maskirali su se svime Sto im se naslo pri ruci, tako da se moglo vidjeti starih opanaka,
dronjaka; lice su mazali lugom, a oko pasa su vezali zvona koja su bucala dok su hodali kroz
selo tako da seljani znadu da su mackare blizu njihove kuce. Stariji su imali iste obicaje kao i
djeca samo Sto su oni nosili veliki barjak. Ako bi se, prolazeci kroz selo, susrele mackare i
svatovi obje strane su u znak mira morale spustiti barjake. Ukoliko se barjaci ne bi poklonili
jedno drugome, u znak mira, doslo bi do tuce. Kada bi mackare dosle do necije kuce od
ukucana su dobivale bicve, kosulju i peskir koje su potom stavljali na barjak. Ukoliko im
ukuéani ne bi nista dali mackare bi se osvecivale tako Sto bi tu osobu posule lugom. Poslije
obilaska kuéa mackare bi se sastale na najvecem guvnu u selu i tu bi nastavile zabavu uz icée i

pice do kasnih sati.*®*

Duvanjski kraj nadaleko je poznat po svojim Bilim vilama. Sljede¢u pricu o ophodu
Bilih vila zapisala je Renata Knezovi¢ 2008. u Tomislavgradu, a kazivao joj je Ivan Papic,

roden 1951.

U duvanjskom kraju poznat je ophod Bilih vila. Za Bile vile su se spremale djevojke ili
mlade Zene koje bi obukle svecane haljine s licem prekrivenim koprenom, kakvu su nosile
muslimanske djevojke, da mogu normalno vidjeti, a njihov se identitet s tim prikrivao. One su
obicno imale kao vodu muskarca takoder u svecanoj narodnoj nosnji i tijekom veceri na
Poklade su obilazili kuce u selu pjevajuci i igrajuci. Znale su zadirkivati momke, posebno ako
je djevojka dosla u kucu svoga momka ona bi ga zadirkivala i zbijala Sale na njegov racun i
racun buduce svekrve, a njima nije bilo dopusteno otkrivati koprenu s njihovih lica da bi

ustvrdili o kojoj se osobi radi. Za nastup svoje druzine voda bi dobivao darove obicno u

¥4Dragi¢ 2012: 162.
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novcu, jer oni nisu skupljali druga dobra koja su skupljali njihovi dnevni prethodnici

mackari. Pohod Bilih vila bi zavrsavao kasno u no¢ ili u rano jutro na osvit Ciste srijede.*®

5.2. Galjske mackare

Galjske mackare u svoj mackarski pohod obi¢no krecu zadnju subotu u mjesecu
sije¢nju. lako je u vecéini mjesta ovaj obiCaj izumro prije viSe desetaka godina, u Gali se on i
dalje sacuvao te predstavlja nesto veliko za sve stanovnike ovog mjesta. Od pocetka
postojanja mackara u Gali, ali i okolnim mjestima, sudjelovati u mackarama mogu samo
muskarci. Prema usmenoj tradiciji, galjske mackare traju vise od dva stoljeca. Odrzavaju se
skoro svake godine, osim u slu¢aju da selo zadesi kakva velika tragedija ili tuga. Dogovara se
sastanak kojeg organizira predsjednik Mjesnog odbora Gala. Na sastanku se okuplja velik broj
mjestana i1 tada donose odluku o datumu odrzavanja mackara. U slucaju nepovoljnog
vremena, mackare se odgadaju za sljedecu subotu. Osim u Gali, tradicija mackara njeguje Se i
Sinjskom te Gljevu. Povorka se sastoji od dida, baba, glende i pojedinaca koji ne spadaju niti
u jednu od ovih skupina. Dugodi$nji sudionik galjskih mackara detaljno mi je opisao kako

izgledaju pripreme za mackarski ophod, ali 1 sam dan mackara.

Od nasega sastanka pocinju pripreme za nasSe mackare. Svaku vecer iza osan sati
mladici koji su odlucili i¢ za dide rasklapavaju zvona. Ide se u obicnoj, pokucnoj robi, jedino
se zvona jos stave oko pasa. Obicno se nosa po pet zvona. Tako momci idu s kraja sela, s
Krenice, prema Kosincu i nazad. Svojin ,,ursumon” bude selo i ne daju in spavat. A tako se
vata i kondicija jer nije lako trkat cili dan sa zvonin i miSinon. Kaze se da se tin
rasklapavanjen gonaju oblaci da ne bude ruzno vrime. Nasi didi nose rute, zvona i misinu, a
lice zacrne crnilom. Rute se Sivaju od stare robe koja se rize na tanke trake i to se Siva na
robu obic¢nu. Sta ih vise ima i S§ta su Sarenije, to bolje. Zvona ima svaki po pet, a stoje o
nekom ko kajisu koji se stavi priko ruta oko pasa. Crnilo se uzme to jutro kad se oblaci iz
fumara i njime se namazu ruke i lice. Svaki did ima i zobnicu i u njoj drzi lug. Lugon se
posipaju gledatelji mackara, a posebno cure. Prije kad bi se neku curu posulo, znalo bi se da
se ona tome didu svida. Na glavi didi nose misine. MisSine se rade od ovcjeg runa i koze. Prvo

se ubije ovca. Precizno se otkida misina s nje, u jednon komadu da bude. Misina se prvo

%Dragi¢ 2012: 175.
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stavlja vanka susit na buru. Nakon nekoliko dana susenja na buri, misina se stavlja susit na
komin uz vatru. Dok je na kominu, daskama je rastegnuta da se bolje osusi. Stavijaju se dvi
daske u kriz s unutarnje strane misine. Tako miSina stoji rastegnuta sve do veceri prije
polaska mackara. Vecer prije se skidaju te daske. Uzduz miSine se stavija letva od glave do
repa ovce. Misina se obavije oko letve koja ostaje u sredini i tako se sasSiju njezini krajevi.
Postoji glavni did koji nosi trubu, a to je rog od ovna. Glavni did zatrubi kad je najveca buka,
galama, tj. takozvani galjski wursum. U toj mackarskoj povorci na celu stoje mlada,
mladozZenja, diver i barjaktar. Svi su oni obuceni u ove nase narodne nosnje. Diver nosi
bukaru sa sobon, a barjaktar nosi barju i to uvik bude momak iz sela koji se sprema za
Zenidbu. Iza mlade, mladozenje, divera i barjaktara dolaze glende. Glende su komedije,
odnosno skecevi koje smisljaju ljudi nasi iz sela i oni sami u njima glume. Nema dobri
mackara bez dobre glende. Najcesce se izruguju s nekim ljudima iz sela, al taj dan je takav,
nema ljutnje. Iza glendi dolazi prvi Turcin koji radi razmak izmedu njih i dida. Nakon Turcina
idu babe, a nakon njih didi. Ko Sta ima glavni did, tako ima i glavna baba i to skoro svake
godine bude isti couk. Babe isto u zobnici nose lug, al razlika je ta da one ne posipaju druge
ljude s njime, ve¢ ga bacaju isprid sebe i u zrak. Babe se isto zamrce ko i didi. Sta se tice
njihove robe, nase babe nosaju kudulje, Sudar, Sotanu i travesu. Uloga baba je da galame i
tim zvukom razjare dide koji polude i pojacaju zvuk zvona. Vecer prije mackara se obicno
okupimo u necijoj Susari i dogovaramo kako i Sta, otpivamo koju reru i svi odlazimo kucama.
Sam dan mackara zapocinje ujtra rano. Veé u 4 Ujtra mozZemo cut momke da zadnji put
rasklapavaju zvona. Oko 8 pocinju se upucivat mackare tamo od Kosinca i puten kupe nas
ostale koji idemo u mackare. Broj puton sve vise reste. Dode se do Krenice, isprid crkve, tu se
pribrojimo. Turcin skuplja lemuznu koja se odnese fratru. Fratar nas blagoslovi i poskropi
sveton vodon i kad zvono zazvoni tri puta mi se upucujemo. Najvise puta do sad se islo u
Otok, a par puta smo i na Gljev isli. Taj nas put bude vesel od pocetka, piva se rera, dobacuju
se posalice, a bude uvik i nesto za grlo skvasit. Kad idemo u Otok, ide se glavnon ceston do
Roknjace, onda se penjemo uz Stranu. Priko Strane dodemo do Ovrlje pa do Rude i nazad.
Gledatelji se okupe prvo na Roknjaci, bude ih priko trista, cetrsto. Dok prolazimo kroz sva ta
sela obicaj je da svaka kuca iznese stogod. Obicno to budu ustipci i prsut i, dakako, vino. Po
povratku glavna tocka se izvodi u nas kod Kuke jer je to nekakao na sredini sela, a i zgodno je
za izvest to sve tu. Nakon toga, ve¢ pomalo pada noc. ldemo do kraja sela, do Kosinca, a

onda sviu Sator u Mravaka di bude okripa.'®

1%Gala, 1. lipnja 2015. godine. Kazivaé: Jure Mravak, roden 1942. godine.
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Vecer prije galjskih mackara 2013. godine imala sam priliku biti s mnogim
sudionicima mackara koji su se pripremali za svoj pohod. Oni su pjevali reru, rasklapavali
zvona, a ja sam krenula s intervjuiranjem nekih od njih. Cilj mi je bio prikupiti Sto viSe izjava
0 galjskim mackarama. Prvi koji mi je neSto kazao bio je dugogodi$nji predsjednik KUD-a,

poznat po svom interesu za kulturnu bastinu.

Nasi mackari, i to galjski, bili su uvik na glasu. Bili su jedni od najboljih i mogu ti re¢
iskreno da se wvijek radujemo i jedva cekamo kad ‘e do¢ ovi dani mackara. Tada se
zaputimo. Najcesée smo isli prema Otoku, ali isto tako smo i prema Gljevu kao dilu nase
Zupe. Sav narod bi se sakupio docekujuci nas sa najvec¢im postovanjem. Mi bismo se spremali
po dva, tri miseca prije i to je bio zaista onaj najlipsi trenutak u nasim, evo Zivotima, ako to
mozemo tako reci. Na sam dan odlaska selo bi se diglo na noge. Kroz selo su isli mladi koji su
nosili ova mackarska zvona, obuceni. Naprosto su dizali jednu atmosferu koja nas je sve
nosila, i starije i mlade, tako da u nasin mackarima od onih najmladi pa do najstariji to je

islo sve mahom.*®’

| danas djeca rado idu u mackare, a pogotovo Zeljno is¢ekuju kad ¢e moci i¢i za dida
jer mladoj djeci nije dopusteno i¢i za dida. U galjske mackare mora se i¢i. One privlace i
djecu i starce, a da je raspon godina unutar mackara zaista visok, potvrdila su mi jo§ dvojica

sudionika mackara.

Po meni najbolje mackare su bile osandeset trece kad smo isli na Gljev. Svi su isli od

najmladega — sedan godina, do najstarijeg — osandeset i pet je bijo godina ima.%

A sic¢an se ja, recimo, kad san bio klinjo, balavac, kad su mi mater i éaca branili i¢ u

mackare, ja san in uteka priko guvna. Trka, trka, pa i razbijo se cili Zip 199

Ve¢ je kazano kako se pokladni obicaji i maskarski ophodi razlikuju od mjesta do
mjesta i kako to upravo obogacuje nasu kulturnu bastinu. Tako se i galjske mackare po
necemu razlikuju od ostalih mackara u susjednim mjestima. Razlike se najviSe ogledaju prije

samog polaska mackara.

Mozda u svin mackarin ovdan u Cetinskoj krajini Sta se okupljaju, za galjske je

karakteristicno to prije polaska. To da se skuplja lemuzna i da se udari u zvono tri puta na

197Gala, 23. sije¢nja 2013. godine. Kaziva¢: Ljubo Boskovié, roden 1946. godine.
198Gala, 23. sijecnja 2013. godine. Kaziva¢: Milan Vojkovi¢, roden 1965. godine.
19Gala, 23. sije¢nja 2013. godine. Kaziva¢: Ivica Br¢ié, roden 1962. godine.
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Krenici, znaci isprid galjske crkve. To je stara tradicija i obicaj. Ja znan jos moj did pokojni
je meni bijo prica kad su oni isli, a on se rodijo 1892. I Sta je najvaznije, u tin mackarin,
recimo, svak ima svoju ulogu. Recimo, ima glavna baba i ima glavni did. Ima i Turcin.
Recimo, ako je neko zaosta ili Stagod, Turcin ga skuplja. I stvarno je to tradicija ti galjski

mackari.*®

Did i baba kao dio maskarske povorke spominju se u Istri, Dalmaciji, Lici, Hrvatskom
primorju, Bosni i Hercegovini. Did je redovito bio voda maskara koji je bio najiskusniji, a
Cesto i najstariji. Babe su bile uz didove, a izmedu sebe su birale glavnu babu. Nosile su torbu
u kojoj je bio lug kojim su posipale one koji nisu i8li u maskare, kudjelju s malo vune i
vreteno.?’! U galjskim mackarama, kao i u ostalim mackarama u sinjskom kraju, dide se gleda
s najve¢im divljenjem i obi¢no se prati koliko ih ima. Smatra se da Sto je vise dida, da su
mackare bolje. Kod galjskih mackara zanimljivo je to da baba predvodi dide, a to potvrduje i

moj sljedeci kazivac.

Baba predvodi dide. Budu jednu dvi do tri babe koje predvodu dide. Didi su sa
zvonima, imaju misine na glavi i rute. Oni stvaraju urSum kad krenu. To su galjski didi, a oni
su poznati po tomen da su najjaci didi oden u Cetinskoj krajini. I mi se ovden u Cice na
kominu okupljamo par veceri prije, spremamo se tu. Cice nam oden sprema misine i oblaci

nas za dide. On je jedan on najsposobnijih.2%

Galjske mackare velika su Cast i ponos svih Galjana. Svjesni su vrijednosti tog
kulturnog blaga 1 marljivo rade na tome da taj obicaj ne izumre, kao Sto se to nazalost
dogodilo u mnogim drugim mjestima. Koliko galjske mackare znace svojim Galjanima

potvrduju i sljedeca dva kazivaca.

Ove godine je prevladalo da se ide u Otok, znaci mi to postivamo. Odluka je donesena
toju vecer na sastanku i to ne smimo pobiti, jer ove mackare nismo mi izmislili, nit smo ih mi
stvorili. Mi smo ovo naslijedili od nekoga i znaci nasa duznost je da mi ovo, ovaj dogadayj,

nekome i poklonimo.?%®

20Gala, 23. sije¢nja 2013. godine. Kazivaé: Ivan Bréi¢ — Susak, roden 1958. godine.
M1Dragi¢ 2012: 164-165.

22Gala, 23. sije¢nja 2013. godine. Kazivag: Zvonimir Jagnji¢, roden 1972. godine.
23Gala, 23. sije¢nja 2013. godine. Kaziva¢: Marko Mravak, roden 1982. godine.
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Ka i svake godine, postiva se tradicija i kad se dode amo re¢ na dan il dva do
mackara, svi su za to. I evo, ovon prilikon, ko ovde prisustvuje, ja se svima zahvaljujen sta

smo stvarno ove godine opet uspili to organizirat i nista, vidimo se na mackarama.?®*

Galjske mackare ¢uvaju svoju tradiciju ve¢ vise od dvjesto godina. U tom dugom
razdoblju neke stvari ipak su se promijenile. Sljede¢u pri¢u 0 tome kako su mackare izgledale
nekada ranije ispri¢ao je Ivan Males iz Gljeva povodom 180. obljetnice postojanja Zupe Svih

Svetih, Gala — Gljev za sinjski ,,HIT radio”:

Mackarsku povorku u starija vremena je predvodio prvi did, a njegovu ulogu u novija
vremena preuzeo je barjo. Prvi did bio je obucen u Sto stariju robu, a lice bi omrcio. Oko
struka je nosio jedno omanje zvono. Njegova je zadaca bila dovesti mackare pred svaku kucu
u selu, te od domacina primiti spremljene darove. Darove (najcesc¢e komad slanine) predavao
Jje torbonosi, a najbolji klip nosio bi na sablji. Torbonosa je takoder nosio staru robu, a preko
ramena je nosio bisage. To su od sukna skrojene dvije vrece u jednom komadu. Nose se preko
ramena, a inace su se koristile prilikom sjetve Zita. Skupljenu slaninu na kraju dana sve
mackare bi medusobno podijelile. Domacice su barju darivale i pletenim carapama,
terlucima i sl. Barjo, koji je u novija vremena preuzeo ulogu prvog dida, jest momak obucen u
narodnu nosnju koji nosi hrvatski barjak. On pred svaku kucu u selu dovodi ,,bile” mackare
koje igraju staro arhaicko kolo, pjevaju reru i druge narodne pjesme. Domacin kuce sve casti
icem i picem (pecenica, sudzuk, ustipci...), a domacica dariva barju. Uz barju na celu povorke
idu diver i mlada. MladozZenje nema, niti ga je ikad bilo. Ni najstariji mjesStani ne znaju
pouzdano zasto je tako. Postoji legenda iz koje su se iznjedrile mackare u Cetinskom kraju.
Po toj legendi: , Ispred crkve su se susreli dvoji svatovi. U nastalom sukobu pobijena je
vec¢ina svatova te obojica mladozZenja”. Prema tome mladozZenje nema, pa se u mackarama,
imitirajuci svatove stalno trazi mladoZenja. Zenske i muske uloge preuzimaju muskarci,
obuceni u robu iz proslih vremena. U povorci su Zene obucene u ,,svatovsku” i ,,misnu” robu.
Misna roba je nova roba iz prijasnjeg svakodnevnog Zivota. Svatovska roba je svecana
narodna nosnja. Tu su jos i cure, obucene takoder u svatovsku i misnu robu. Zene u
svatovskoj robi nazivaju se debele jenge, a cure jengije. U povorci su i momci obuceni u
svecanu narodnu nosnju. Upravo zbog toga mackare izgledaju kao karikirani svatovi. U
povorci nastupaju i Zalovice (udovice) obucene u crninu, koje naricu Saljive slogane. Tu su

jos Turcini | bule, koji predstavljaju vjekovnu prisutnost Turaka na ovim prostorima. Turcin

24Gala, 23. sije¢nja 2013. godine. Kaziva¢: Ante Mravak, roden 1982. godine.
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zapovijeda kuda ¢e mackare ic¢i i ne dozvoljava da se mijesaju bili i crni svatovi. Mlada i bule
pokusavaju poljubiti mlade gospode i djevojke kako bi im pokazali svoje simpatije. Poslije
., bilih mackara” dolaze ostale mackare koje ismijavaju politicki i svakodnevni Zivot. Nadalje
dolaze ,,crne mackare” koje cine diduzbabu, did, baba, cigic¢i i didi. Diduzbabu je muskarac
maskiran u pogrbljenog starca kojemu je simbolicno istaknut muski spolni organ kao simbol
plodnosti. Baba je takoder muskarac, maskiran u staru zenu s preslicom u ruci i lutkom kao
simbolima radisnosti i rodnosti. Obicno to bude okretan muSkarac koji moze izdrzati sve
napore tijekom cijeloga dana. Uz babu i didauzbabu ide par dice, obucenih u male cigane.
Najposlije dolaze didi, koji su i najatraktivniji dio mackara. To su momci u Sarenoj i izrutanoj
odjeci. Na glavama nose ,,ovcje misine” postavijene okomito da bi izgledale Sto vece. Zbog
njihove visine i teZine ,,misSina” se pridrzava dugim Stapom, a cjelodnevno kretanje u toj
opravi zahtijeva znacajnu fizicku izdrzljivost. Oko struka nose Cetiri do pet zvona. Preko
ramena, u torbama od sukna nose lug kojim posipaju mlade Zene, cure i muskarce koji su
mogli prisustvovat u mackarama, a nisu htjeli. Lica su im zamrcena ili prekrivena crnom
krpom. Didi predstavijaju najatraktivniji dio mackara, a njihov dolazak unaprijed najavljuje
zagluSujuca buka mnogobrojnih zvona. Visoke , misine” na njihovim glavama, neprestani
ples i prekrivena lica prestaviljaju atrakciju za sve promatrace, i nikad se ne zna tko ce biti
,zrtva” koju c¢e u potpunosti zasuti lugom. Baba i did cesto izvode ljubavne igre, odnosno
igre plodnosti. Za to vrijeme didi skakanjem i zvonjavom stvaraju buku kako bi rastjerali
,,sile zla” te potencirali plodnost babe i dida, kao i godisnjeg uroda (ljetine). Mackare u Gali
i Gljevu obicno se odrzavaju posljednju subotu u sijecnju. Ujutro se okupljaju usred sela da
bi krenuli u obilazak okolnih mjesta. U Gljev, odnosno Galu se vracaju poslijepodne, a zatim
se ,,mackara” do mraka. Tako, veéinu vremena trceci prijedu dvadeset do trideset kilometara
tijekom dana. Navecer se skidaju maske i vraca svakodnevni izgled. Dan mackara zavrsava

zajednickom vecerom koja traje do kasno u no¢.?®

Galjske mackare c¢lan su karnevalske udruge ,,Didi s Kames$nice”, a po prvi put je
organizirana smotra mackara Cetinskoga kraja u Sinju, 14. veljace 2015. Udruga ,,Didi s
Kames$nice” gostovala je na mnogim mjestima diljem Hrvatske, a njezin cilj je sacuvati
ostavstinu i obiCaje ovog kraja te upoznati mlade generacije i $iru javnost s njima. Ovaj
vrijedni obicaj treba njegovati i sa¢uvati za mnoge buduée generacije jer po njemu sSmo ono

Sto jesmo. Gala bez svojih mackara ne bi bila ista.

205Ginj, 2. listopada 2010. godine.
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6. Zakljucak

Ovaj diplomski rad napisan je u svrhu boljeg upoznavanja sa sinjskim krajem i
njegovom zaista bogatom kulturnom bastinom koja je ¢uvana i prenosena uglavnom usmenim
putem. Uvodni dio rada donosi opéenite podatke o usmenoj knjizevnosti, kulturnoj bastini te 0

geografskom smjestaju i osobitostima sinjskog kraja.

U razradi su kroz brojna zanimljiva poglavlja obradene mnoge predaje, legende,
svjedoCanstva i1 obiCaji vezani za Citav sinjski kraj. Nakon etioloskih predaja, unutar
povijesnih predaja posebna pozornost posvecena je dolasku Gospe iz Rame u Sinj koji je
duboko utkan u genski zapis svakog Sinjanina. Nakon dolaska Gospe u Sinj, nekoliko stranica
posveéeno je Andrijici Simiéu i njegovoj povezanosti s ovim krajem. Potom slijede razne
demonoloske i mitske predaje, a nakon njih legende i svjedoGanstva o Cudotvornoj Gospi
Sinjskoj i1 njezinoj svetoj slici. U tom iscrpnom poglavlju opisana je cudesna obrana Sinja u
noci s 14. na 15. kolovoza 1715. godine te su prikazane razne Gospine milosti. Posljednji dio
ovog rada posveéen je obicajima karakterisni¢nim za ovo podrucje od kojih su neki nazalost
izumrli. Ispitivanjem razli¢itih kazivaca i koriStenjem tudih zapisa vezanih za temu, doslo se
do vrijednih, autohtonih i vjerodostojnih predaja koji svjedo¢e o bogatom tradicijskom i

kulturnom zivotu ovog malog mjesta u Dalmatinskoj zagori.

Zbog nacina zivota kojim se danas Zivi, zapisi iz ovoga rada, ali i cjelokupna usmena
bastina mogu izgledati daleko. Svrha ovoga rada je osvijestiti Citatelje o neizmjernoj vaznosti
i bogatstvu kulturne bastine, tradicije i folklora svakog pa i onog najmanjeg mjesta, te isto
tako, potaknuti dodatno zanimanje i ljubav prema starini koju su nam preci vjerno ¢uvali. Za
opstojnost kulturnog identiteta svih nas vazno je da se govori i piSe o starim obicajima i da se

oni prenose na mlada pokoljenja kako nikada nebi pali u zaborav.

Sinjani s pravom mogu biti ponosni na svoju bogatu kulturnu bastinu koju su im preci
ostavili u naslijede. Nadajmo se da ¢e i danasnje generacije, ali i one koje tek dolaze, imati
dovoljno ljubavi i poStovanja prema svojoj tradicijskoj kulturi kako bi je nastavili brizno i
vjerno prenositi. Za kraj rada kojemu sam posvetila svoje vrijeme i ljubav, voljela bih

ponoviti zaista predivne rije¢i Ivana Markovi¢ jer one najbolje opisuju ovaj Grad:

Malo po malo podize se najljepsi varos unutrasnje Dalmacije, kojemu Gospina
prilika, kako je bila od pocetka, tako ¢e uviek biti sto je covjeku dusa, — izvor Zivota, i najvisa
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dika i slava njegova.

Popis kazivaca
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Ante Mravak, roden 1928. godine.

Jela Jukié, rodena 1940. godine; djevojacko prezime — Curkovié.
Anka Cvrlje, rodena 1936. godine; djevojacko prezime — Curkovié.
Anda Tadi¢, rodena 1935. godine; djevojacko prezime — Glavinicé.

Ivica Mravak, rodena 1941. godine; djevojacko prezime — Jagnjic.

Fra Ivan Norac Kljajo, tadagnji zupnik Zupe Gala — Gljev; roden 1945. godine.

Marija Vojkovi¢ (nije se udala), rodena 1961. godine.

Kata Mravak, rodena 1933. godine; djevojacko prezime — Simunovi¢.

Nediljka Cvrlje, rodena 1938. godine; djevojacko prezime — Jenjié.

. Jure Mravak, roden 1942. godine.

. Ljubo Boskovi¢, roden 1946. godine.

. Milan Vojkovi¢, roden 1965. godine.

. Ivica Br¢i¢, roden 1962. godine.

. Ivan Bréi¢ — Susak, roden 1958. godine.
. Zvonimir Jagnji¢, roden 1972. godine.

. Marko Mravak, roden 1982. godine.

. Ante Mravak, roden 1982. godine.
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Sazetak

KULTURNA BASTINA U SINJSKOM KRAJU

Razni lokaliteti na ovom podruc¢ju svoj naziv duguju povijesnim licnostima, a takav
sluc¢aj je s Kosincem koji je naziv dobio po jednom od petorice brace koji su predvodili
doseljavanje Hrvata. Osim Kosinca, zanimljive su predaje o Mojanki i Marijinoj jami koje su

dobile nazive po kr§¢anskim djevojkama koje su stradale za vrijeme turskog zuluma.

Dolazak Gospe iz Rame u Sinj 1687. godine jedna je od najznacajnijih povijesnih
predaja ovog kraja, a turska nastojanja kroz to vrijeme u sinjskom kraju ne jenjavaju. Turci u
srpnju 1715. udaraju na Otok u kojem su stradanja bila iznimno velika, a nakon toga boj se
otvara u Sinju koji je ¢udesno obranjen uoéi blagdana Velike Gospe. Andrijica Simi¢ nije
mogao podnijeti nepravdu i zvjerstvo Turaka stoga se odmetnuo u hajduke kako bi pomogao

svom narodu, a pomagaca je imao i u nas$im krajevima.

Vjestice i more bile su stvarne djevojke s imenom 1 prezimenom koje su Cinile razna
zla ljudima, pogotovo onima koji bi im se zamjerili, a vukodlakom se postajalo Cetrdeset dana
nakon smrti. Bajkovite vile bile su oli¢enje ljepote. Poznate su kao pomagateljice ljudi, a

¢inile su zlo jedino ako bi tko odao njihovu tajnu o kopitu ili papku koje su imale.

Legende o obrani Sinja uz pomo¢ Gospe Sinjske 1 svjedoCanstva Gospinih milosti

ShazZe vjeru puka ve¢ stolje¢ima.

Stari svatovski obi¢aji, umicanje 1 odlazak na silo izumrli su, ali se pamte i prenose.
Obicaj koji je jo§ uvijek prisutan 1 vjerno se njeguje jesu mackare, a posebne su galjske

mackare.

Klju¢ne rijeci: kulturna bastina, sinjski kraj, predaje, legende, obicaji
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Abstract

CULTURAL HERITAGE IN THE TOWN OF SINJ AND ITS SURROUNDING AREA

Various locations in this area owe their name to some historical figures, and that is the
case with Kosinac that is named after one of the five brothers that led the migration of Croats.
Except Kosinac, there are interesting traditional stories about Mojanka and Marijina jama that
are named after Christian young women that were victims of Turskish oppression.

The arrival of Our Lady from Rama to Sinj in 1687 is one of the most significant
historical and traditional stories of the area. Turkish efforts were very serious in that period. In
July 1715 Turks attacked Otok and sufferings were big, and soon after that Sinj is attacked.
On the eve of Assumption Day, Sinj was miraculously defended. Andrijica Simié¢ could not
stand the injustice and atrocity of Turks so he joins the group called hajduci to help his

people. Andrijica had some helpers in this area.

Witches and other demonic beings that were called more, were real young women that
had their name and surname and did evil things, especially to those who messed with them.
Werewolfs appeared fourty days after their death. Mythical fairies were the epitome of
beauty. They helped people, and did evil things only if someone told their secret about the
claw of hoof they had.

Legends about the miraculous defense of Sinj and many testimonies about mercies of

Our Lady of Sinj strengthen the faith of people for centuries.

Old wedding customs, umicanje and odlazak na silo do not exits anymore, but people
remember them and pass them. The custom that is still present and cherished by people is

called mackare, and this custom is special in Gala.

Key words: cultural heritage, area of Sinj, traditions, legends, customs.
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